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Schweizerisches

Feuille officielle suisse du commerce

andelsamisblatt ™

Foglio ufficiale svizzero di cnmmerciu-

Erschelnt tiglich, ausgenommen an Sonn- und Felertagen — Paralt tous les jours, le dimanche et les Jours de féte exceptés

Nl’. 2]9 Bern, Donnerstag 18. September 1952

10. Jahrgang —

70 année Berne, jeudi 18 septembre )952 Nﬂ 2'9

und A ation: Effingersfrasse 8 in Bern. = Teiephon Nummer (03t) 21860
Im Inland kann nur durch die Post abonnlerl werden Ga!l Abonnemontubnir!ae nicht an
obige Adresse, sondern am Postsch : jahrich
Fr.27.60, halbjahrlich Fr. 16.60, vierteijahrlich Fr. 8.—, zwel Monate Fr. 650. aln Monu! Fr.3.50;
Ausland j&hriioh Fr. 40.— — Preis der Einzelnummer 25 Rp. (plus Porto). — Annoncen-
Regie: Publicltas AG. — insertionsterif: 22 Rp. die ainspeltige Millimeterzeile oder deren Raum;
Ausland 30 Rp. —Jahresab. Is fir die M ift ,,Dla Volkswirtschaft': Fr.10.50.

et a ation: Effingerstrasse 8 4 Berne. — Téléphone numéro (031) 21680
En Suisse, les abonnemsnls ne peuvent &tre pris qu'l la poste. On est donc prié de ne pas
verser la es al — Prix d'ab : Suisse:
un en 27 fr. 50; un semestre 16 fr. 50; un trimastre 8.— fr.; deux mois 6.50 fr.; un moia 8.50 fr.}
étranger: fr. 40.— par en — Prix du numéro 26 ct. (port en sus). — Régie des annonces}
Publicitas SA. — Tarif d'insertion : 22 ct. la ligna de colonne d'un mm ou son espace ; étrangers
30 ct.— Prix d'abonnement annuel a ,La Vie économique' : 10 fr. 50 y compris la taxe postale.

Erneuerung des Ahonnements

Um eine Unterbrechung in der Zustellung des Schweizerischen Han-
delsamtsblattes zu vermeiden, machen wir jene Abonnenten, die das Blatt
fiir 1, 2 oder 3 Monate abonniert haben, darauf aufmerksam, dass das Abon-
nement am 30.September abgelaufen ist. Wir ersuchen sie deshalb, die
vom Postamt zugestellte Rechnung gefl. beachten zu wollen und vor Ende
des Monats auf dem Postamt zu begleichen. Das Schweizerische Handels-
amtsblatt kann im Inlandverkehr nur durch Vermittlung der Postimter be-
zogen werden. Alle Reklamationen, die den Abonnements- und Zustelldienst
betreffen, sind deshalb bei der Post anzubringen.

DIE ADMINISTRATION.

Renouvellement de Pabonnement

Afin d’éviter toute interruption dans le service de la <Feuille officielle
suisse du commerce», nous rendons nos abonnés attentifs au fait que les
abonnements souscrits pour 1, 2 ou 3 mois viendront & échéance le 30 sep-
tembre. Les abonnés recevront ces prochains jours du bureau des postes une
invitation de renouvellement et nous les prions de bien vouloir régler le prix
de 'abonnement avant la fin du mois. Nous rappelons que pour. le service
interne les abonnements ne peuvent &tre pris qu’a la poste. Toute réclama-
tion visant le service d’abonnement ou de distribution doitdonc étre adressée
au bureau des postes.

L’ADMINISTRATION.
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Amﬂicher Teil - Partie officielle — Parte uffidiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titoll smarritl

Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst: Namen-Schuldbrief vom 17. Mérz 1920 von Fr. 1400,
haftend im 2. Rang auf GB Grinichen Nrn. 387, 388, 389, 390, 399, 401,
1100, 1101, und Unterkulm Nrn. 406, 408, 562 und 563, lautend zugunsten
der Aargauischen Kantonalbank in Aarau, als Gldubigerin, und zu Lasten
des Baumann-Schmitter Julius, geb. 1887, Grinichen, als Schuldner.

Der unbekannte Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, ihn innert
eines Jahres, d. h. bis 18. September 1953, dem Bezirksgericht Aarau vor-
zulegen, ansonst die Kraftloserklirung ausgesprochen wiirde. (W 511%)

Aarau, den 10. September 1952. Bezirksgericht Aarau.

Es wird vermisst: Sparheft Nr. 92870 der Aargauischen Kantonalbank,
Aarau, lautend auf André Graf, Schreiner, Hauptstrasse 320, Kiittigen.
& Der unbekannte Inhaber dieses Titels wird aufgefordert, ihn innert
6 Monaten, d. h. bis 13, Mirz 1953, dem Bezirksgericht Aarau vorzulegen,
ansonst das Sparheft als kraftlos erkliirt witrde. (5121

Aarau, den 10. September 1952. Bezirksgericht Aarau.

Es werden .vermisst: 2 Namenschuldbriefe vom 23. April 1921 zu je
Fr. 1200, lautend zugunsten von Stdmpfli-Jappert Olga, Watsonville (Kali-
fornien), bzw.. Jappert Emil, Watsonville, und zu Lasten von Jappert Karl,
Otto und Ernst, alle in Watsonville, lastend auf GB Windisch Nr. 99, Kat.
Plan 29, Parzelle 1708, im gleichberechtigten 3. Range.

Die Inhaber dieser Wertpapiere werden hiemit aufgefordert, sie innert
Jahresfrist von der erstmaligen Publikation an, d. h. bis 13. September 1953,
dem Bezirksgericht Brugg vorzulegen, ansonst sie als nichtig und kraftlos
erklirt wiirden. (W 509%)

Bru g g, den 10. September 1952. Bezirksgericht.

Vermisst wird mit séimtlichen Coupons die im Juni 1946 ausgegebene
Inhaberaktie Nr. 1667 der Ski-Lift und Sesselbahn Schwarzsee A.G., in
Schwarzsee, Plaffeyen, lautend auf den Betrag von Fr. 100.

Der unbekannte Inhaber wird hiermit aufgefordert, die Aktie nebst
Coupons bis 18. Mérz 1953 dem unterzeichneten Gerichtspr&mdenten vor-
zulegen, ansonst sie als kraftlos erklirt werden. W 5147)

Tafers, den 13. September 1952,
Der Gerichtspriisident des Sensebezirks: M. Waeber.

Der unbekannte Besitzer -des als vermisst gemeldeten Sparheftes Nr. 74
der Thurgauischen Kantonalbank, Einnehmerei Braunau, lautend auf die
Evangelische Kirchgemeinde, <Orgelfonds», Braunau, mit einem Guthaben
von Fr. 1197.50, wird hiemit aufgefordert, dieses Sparheft innert der Frist
von 6 Monaten dem unterzeichneten Richter vorzulegen, ansonst die Kraft-
loserklirung erfolgt. (W 515%)

Weinfelden, den 12. September 1952.

Der Priisident des Bezirksgerichtes Weinfelden.

Die II. Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons Zirich hat den
Aufruf der folgenden vermissten Urkunden bewilligt: 31 Aktien, oder
Aktienzertifikate Nrn. 6158—6163, 144001—144010, 163781—163795 der Fa.
Gebr. Bohler & Co., AG., in Ziirich, zu je Fr. 100, nebst anhéngenden Talons.

Jedermann, der {iber das Schicksal dieser Urkunden Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jahre,
von heute an, Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung eingehen, wiirden
die Urkunden als kraftlos erkldrt, (W 330%)

Zirich, den 14. Mai 1952,

Im Namen des Bezu-ksgenchtes Ziirich, 5. Abteilung,
der a.o. Gerichtsschreiber: Dr. Romang.

Die II Zivilkammer des Obergerichtes des Kantons Ziirich hat den
Aufruf der folgenden vermissten Urkunden bewilligt: 10 Stiick 4%-Obliga-
tionen der Stadt Zitrich, Serie 1931, Nrn. 193423—1934432, ausgestellt am
22. April 1931, zu nom. Fr. 1000, gekiindigt auf 1. Mai 1946, samt dazuge-
horigen nicht eingelésten Coupons.

Jedermann, der {iber das Schicksal dieser Urkunden Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jahre,
von heute an, Anzeige zu machen. Sollte keine Meldung emgehen wilrden
die Urkunden als kraftlos erklart. W 3312)

Zirich, den 14. Mai 1952.

Im Namen des Bezirksgerichtes Ziirich, 5. Abteilung,
der a.o. Gerichtsschreiber: Dr. Romang.

Le président du Tribunal du district de Delémont somme le détenteur
inconnu de la cédule hypothécaire au porteur inscrite au registre foncier
du district de Delémont le 16 octobre 1933 & série Il Neo 2337 g. im., taux
7%, de 10 000 fr., réduite le 1¢* mars 1943 p. j. 66 & 5000 fr., & produire ce
titre au greffe du Tribunal de Delémont jusqu’au 25 septembre 1953, faute
de quoi le juge en prononcera 'annulation.

Immeuble grevé: Feuillet 150 de Bassecourt.

Propriétaire et débiteur: Victor Beuchat, fabricant & Bienne.

Delémon t, le 13 septembre 1952. (W5131)

Le président du Tribunal: Chs. Ceppi.

Kraftloserklarungen — Annulations

Unter Bezugnahme auf die im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nrm.
202, 209 und 215 vom 30. August, 7. und 14. September 1951, im bernischen
Amtsblatt Nr. 68 vom 1. September 1951 und im Amtsanzeiger von Inter-
laken Nr. 35 vom 31. August 1951 erschienene Aufforderung wird hiemit,
gestiitzt auf die Tatsache, dass innerhalb der bestimmten Frist der ab-
handen gekommene Titel dem unterzeichneten Richter nicht vorgelegt
wurde, in Anwendung von Art. 870 ZGB, Art.981 und 986 OR, verfiigt:

Der Inhaber-Schuldbrief vom 11. Februar 1932, Belege G. Pf. Serie II,
Nr. 2095, von Fr. 1000, haftend auf der Liegenschaft Interlaken-Grundbuch-
blatt Nr. 932 der Erben des Johann Zenger, gewesener Schreiner, an der
Waldeggstrasse in Interlaken, wird als kraftlos erklirt. (W 518)

Interlaken, den 16. September 1952. Der Gerichtsprasident 13
Strebel.

Unter Bezugnahme auf die im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nrn.
202, 209 und 215 vom 80. August, 7. und 14. September 1951, im bernischen
Amtsblatt Nr. 68 vom 1. September 1951 und im Amtsanzeiger von Interlaken
Nr. 35 vom 31. August 1951 erschienene Aufforderung wird hiemit, gestiitzt
auf die Tatsache, dass innerhalb der bestimmten Frist der abhanden ge-
Kommene Tite] dem unterzeichneten Richter nicht vorgelegt wurde, in An-
wendung von Art, 870 ZGB, Art. 981 und 986 OR, verfigt:

Der Inhaber-Schuldbrief vom 28. August 1925, Grundbuchbelege G. Pf.
Serie I, Nr. 8079, von Fr. 2000, haftend auf der Liegenschatt Ringgenberg-
Grundbuchblatt Nr. 642 der Fran Rosa Hohl geb. Borter, Johanns Ehefrau,
in Ohio (USA), wird als kraftlos erklirt. (W 519)

Interlaken, den 16. September 1952. Der Gerichtsprisident It
’ Strebel.
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Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurige

15. September 1952. Verwertung von Obst, Friichten, Gemiise usw.
‘Unipektin A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 82 vom 10. April 1951, Seite 862),
‘industrielle Verwertung von Obst, Friichten und Gemiisen usw. Dr. Alfred
Lang ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. .
Als weitere Mitglieder des Verwaltungsrates wurden gewé&hlt: Wilhelm Remigius
Richarz und Hans Eggenberger; sie fithren nicht mehr als Direktoren, sondern
‘als Vérwaltungsratsmitglieder Kollektivunterschrift zu zweien.

15. September 1952. Nahrungs-, Genuss- und Futtermittel.

“Vigido A.-G., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 82 vom 10. April 1951, Seite 862),.
‘Nahriings-, Genuss- und Futtermittel usw. Dr. Alfred Lang ist aus dem Ver-
waltungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen.

15. September 1952. Geschirr, Kunsttopferei. :
Zangger & Cle., in Embrach, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 160 vom
12. Juli 1927, Seite 1287), Geschirrfabrik, Kunsttépferei usw. Die Gesellschaf-
terin Maria Zangger ist infolge Todes ausgeschieden.

" 15. September 1952. Ueberziehen von Gebrauchsgegenstinden mit Ge-’
L webefasern. )
Ernst Meier, in Langnau a. A. Inhaber dieser Firma ist Ernst Meier, von
Wiirenlingen, in Langnau a. A. Einzelunterschrift ist erteilt an Hildegard:
Meier geb. Weber, von Wirenlingen, in Langnau ‘a. A. Ueberzichcn von
Gebrauchsgegenstinden mit @ webefasern. Sihltalstrasse 602.

Bern — Berne — Berna

' e ’ Bureau Aa,rbcrg

15. September 1952. '
Bahnhof-Apotheke W. Liechti, Lyss, in Lyss (SHAB. Nr. 153 vom 4. Juli 1945,
_Seite 1574). Die Firma wird mfoige Geschaftsaufgabe geloscht.

16. September 1952.
Wasserversorgung Meikirch-Uettligen und Umgebung, in Meikirch, Genossen-
schaft (SHAB. Nr. 17 vom 22. Januar 1952, Seite 175). Der Sekretar Friedrich
Schmid ist zuriickgetreten. Neuer Sekret&r ist Walter Andreas Gerber, von
Sumiswald, in Ortschwaben, Gemeinde Meikirch. Das Geschiftsdomizil be-
findet sich beim neuen Sekretir Walter Andreas Gerber. :

16. September 1952.
Von Daniken Neue Apotheke Burgdorf, bisher in Burgdorf (SHAB. Nr. 85
vom 11. April 1935, Seite 946). Die Firma hat ihren Sitz nach Lyss verlegt
und lautet nun: Bahnhof—Apotheke A. von Diniken. Inhaber ist Anton von
Daniken, von Obererlinsbach, in Lyss. Betrieb einer Apotheke und Drogerle
Bahnhofstrasse.

Bureau Aarwangen

16. September 1952. Seilerwaren.
Jakob Steiner, in Kleindietwil, Fabrikation von Seilerwaren (SHAB. Nr. 304
vom 31. Dezember 1931, Seite 2826). Die Firma wird mfolge Todes des Inhabers
geloscht

Bureau Bern

15. September 1952. Chemisch-technische Priparate usw.
Perapro A.G., in Ittigen, Gemeinde Bolligen, Herstellung und Vertrieb von
chemisch-technischen Praparaten usw. (SHAB. Nr. 252 vom 28. Oktober 1947,
Scite 3170). Laut offcntlicher Urkunde iiber die Gencralversammlung vom
21. August 1952, hat die Gesellschaft ihre Auflosung beschlossen. Nachdem
die Liquidation durchgefiihrt ist, wird die Firma gcloscht. Aktiven und Passiven
gehcen iber an die Einzelfirma «J. Grob, Perapro», in Bern.
15. September 1952. Nahrmittel fiir Haustiere, Végel usw.
J. Grob, Perapro, in B e rn. Inhaber der Firma ist Joseph Grob, von Gross-
dietwil, in Bern. Die Firma hat' Aktiven und Passiven der bisherigen Aktien-
‘gesellschaft «Perapro A.G.», in Ittigen, Gemeinde Bolligen, riickwirkend auf
1. Mérz 1952 ibernommen. Fabrikation von und Handel mit den unter den
Namen «Perle» und «Rano» gesetzlich geschiitzten Spezialititen zur Ernihrung
der Haustiere, Freiland- und Singvégel. Liuferplatz 8.
15. September 1952. .
«COMET», Compagnie des Tubes Electroniques S.A., in K&éniz, Fabrikation
und Verkauf von clektronischen Réhren usw. (SHAB. Nr. 217 vom 17, Sep-
tember 1951, Seite 2318). Aus dem Verwaltungsrat ist dessen Prisident Ger-
hard Steck-von Erlach infolge Todes ausgeschieden; seine Unterschrift ist er-
_loschen. An die bisher nicht zeichnungsberechtigten Mitglieder und nunmehrige
Delegierte des Verwaltungsrates Dr. Eugen Gerber (bisher Sekret4r),.zugleich
neuer Vizeprisident, und Dr. jur. Hans Marti wurde Kollektivunterschrift 4
erteilt. Sie zeichnen kollektiv zu zweien unter sich oder je mit einem der iibrigen
Zeichnungsberechtigten. Neuer Sekret4r des Verwaltungsrates ist Dr. jur, Beat
Steck. Er blcibt einer der -Geschaftsfiihrer.

Bureau Langnau (Bezzrk Signaw)

15. September 1952.
Spinnerei & Weberel Riiderswil A.G., in Riiderswil (SHAB Nr. 278 vom
27. November 1951, Seite 2943). Infolge Demission ist Ernst Lauterburg aus
dem Verwaltungsrat ausgeschiedcn; seine-Unterschrift ist erloschen. Prasident
des Vcrwaltungsratcs ist nun der bisherige Sekretir Ernst Hirsbrunner senior.
Neu in den \{erwaltungsmt wurde als Sekretir gewédhlt Ernst Hirsbrunner
junior, dcs Ernst, von Sumiswald, in Riiderswil. Président und Sekretir fiihren
wie bisher Einzelunterschrift. .
. 15.Septcmber 1952, Kaffee usw.
Frad Anny Stern, Nachloigerin von Theodor Stern, in Langnau i. E., Handel
mit Kaffee und Kaffeesurrogaten (SHAB. Nr. 174 vom 28. Juli 1033, Seite
1833). Die Firma wird infolge Griindung einer Gesellschaft geloscht Aktiven
unéi Passiven gehen iiber an die Kollektivgesellschaft ¢A. & R. Stcrny, in Langna'h
i
. 15. September 1952, Kaffeemsterex, Kolonialwaren.
A &R. Stern, in Langnau i. E. Anny Stern und Richard Stern, beide von
Memngen, in Solothurn, sind unter dieser Firma eine Kollektivgescllschaft
eingegangen, welche am 1. September 1952 begonnen und auf dieses Datum
Aktiven und Passiven der erloschenen Einzelfirma «Frau Anny Stern, Nach-
folgerin von Theodor Sterns, in Langnau i. E., dbemommcn hat. Kaffcerdsterei,

Handel mit Kolonialwaren, Hmterdorfstrasse 9.

Bureaw de Moutier

13 septembre 1952. Menuiserie.
Emlle Rothlisberger, 4 Reconvilier. Le chef de la maison est Emile Rothlls-
berger, de Langnau i. E., & Reconvilier. Entreprise de menuiserie.

15 septembre 1952. Hétel.
Roger Vuilieumier, & Tavannes, exploitation du Restaurant Central (FOSC.
du 1¢r mai 1944, N° 101, page 990). La maison change son genre de commerce
comme suit: Exploitation de 'Hotel de la Gare.

15 septembre 1952. Boucherie, etc.
André Tschanz, & Courrendlin. Le chef de la maison est André Tschanz,
de Sigriswil, 2 Courrendlin. Boucherie-charcuterie.

Bureaw Saanen .
10. September 1952
Jb. von Ailmen & Cle. Holzbau Gstaad, in Gstaad, Gemeinde Saanen, Zim-
merei, Sigerei und Schreinerei (SHAB. Nr. 5 vom 7. Januar 1950, Seite 55)

.Die Firma wird gedndert in Gebriider von Alimen Hoizbau Gstaad.

16. September 1952. Hotel.
Albert Wantz-Steinegger, in Gstaad, Gemeinde Saanen, Betrieb des Hotels
und Restaurants «Viktoria»s (SHAB. Nr. 103 vom 4. Mai 1949, Seite 1188).
Der Vizegerichtsprisident von Saanen hat durch Urteil vom 3. September
1952 iiber den Firmainhaber dcn Konkurs croffnet.

Glarus — Glaris — Glarona

15. September 1952.
AG. MSbeifabrik Horgen-Giarus (Fabrique de Meubies Horger-Giaris 8.A.)
(Furniture factory Horgen-Giarus Limited), Zweigniederlassudfg in Glarus
(SHAB. Nr. 167 vom 20. Juli 1951, Seite 1818), Aktiengesellschaft mit Haupt-
sitz in Horgen. Kollektivprokura zu zweien fiir das Gesamtunternehmen ist
erteilt worden an Walter Hoppeler, von Brugg, in Glarus

15. Scptember 1952.
Hercuie Fer et Acier S.A.; in Glar us, Handel mit'Eisen tind Stahl (SHAB
Nr. 90 vom 19. April 1951, Seite 951). Gemass 6ffentlicher Urkunde iber die
ausserordentliche Generalversammlung vom 5. September 1952 hat die Gesell-
schaft ihre Statuten teilweise revidiert. Die: Firma wurde abgeadndert. in:
Hercuie S.A. pour Pindustrie et ie commerce. Der Gesellschaftszweck ist nun
folgender: Beteiligung an Industrie und Handel, Import-Export und Finan-
zierungen auf allen Gebieten. Die Statuten wurden entsprechend revidiert.

Zug — Zoug — Zugo

16. September 1952,
Tarbouches-Trust-Aktiengeseilschatt, in Z u g, Verwaltung von Beteiligungen usw.
(SHAB. Nr. 290 vom 11. Dezember 1950, Seite 3167). Die Unterschrift des
Kollektivprokuristen Carl Klaus ist erloschen.

16. September 1952. Holzfaser-Isolierplatten usw.
Pavatex A.G., in Cham, Handel mit Holzfaser-Isolierplatten usw. (SHAB.
Nr. 213 vom 12. September 1950, Seite 2335). Zu Kollektivprokuristen wurden
ernannt: Helene Baggenstos, von Gersau, in Cham, und Rudolf Weiss, von und
in Zug.

16. September 1952.

"Paplerfnbrik Cham A.-G., in Cham (SHAB. Nr. 165 vom 18. Juli 1950, Sente

1872). Die Verwaltungsrate Richard H. Vogel und Walter von Meiss sind
ausgeschieden. Die Unterschrift des Direktors Albert Schlatter ist erloschen.
Neu in den Verwaltungsrat wurde gewdhlt Olga von Meiss, von Zirich, in
Kreuzlingen (Thurgau). Dr. Wilfried Meyer wurde zum Direktor ernannt;
er zeichnet wie bisher kollektiv. Reiner Seeburger, von Ziirich, und Robert
Edm. Naville, von Genf, beide in Cham, wurden zu Vizedirektoren ernannt;
sie zeichnen je kollektiv zu zweien mit einem der iibrigen Zeichnungsberech-
tigten.
£ Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Grenchen-Bettlach
13. September 1952. Asphalt, Strassenbau )

Zetter A.G., Zwelgniederlaasung in Grenchen, Ausfithrung von
Asphalt-, Isolahons- und Bodenbeldgen im Hoch- und Tlefbau usw., (SHAB.
Nr. 4 vom 6. Januar 1950, Seite 88), mit Hauptsitz in Solothurn. Gemiiss
offentlicher Urkunde iiber die Generalversammlung vom b. September 1952
hat die Gesellschaft ihre Statuten geiindert. Der Gesellschaftszweck wird
wie folgt neu umschrieben: Ausfithrung von Asphaltbeldgen Im Hoch- und
Tiefbau, Handel mit Asphalt und &hnlichen Produkten sowie allgememet
Strassenbau. Die Kollektivprokura des Willy Bader 1st erloschen.

Bureau Kriegstetten

16. September 1952.

Konsum-Verein Derendingen, in De reudmgcn, Aktlengesellschaft (SHAB.
Nr. 223 vom 23. September 1949, Seite 2475). In der Generalversammlung
vom 13. September 1952 wurde das Aktienkapital von Fr. 50 000 auf Fr. 120 000
erhoht durch Ausgabe von 700 auf den Namen lautende Akticn zu Fr. 100.
Die Statuten wurden eatsprechend revidiert. Das voll einbezahite Akticn-
kapital betrigt nun Fr. 120 000, eingeteilt in 2500 Aktien zu Fr. 20 und
700 Aktien zu Fr. 100.

16. September 1952, Chemisch-technische Produkte, Biirstenwaren.
Frohiicher & Herrmann, in Zuchwil. Frieda Frohlicher geb. Herrmann, von
Oberdorf (Solothurn), in Zuchwil, mit Zustxmmung thres Ehemannes,. und
William Herrmann, von Auswil (Bern), in Zuchwil, sind unter dieser Firma
eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 15. September 1952 be-
gonnen hat und auf dieses Datum Aktiven und Passiven der erloschenen Ein-
zelfirma «Frieda Frohlicher-Herrmanns, in Langendorf, iibernommen hat.
Vertretung von chemisch-technischen Pmdukten und Burstenwaren Ischern-
strasse 158.

: Bureau Oltewasyan

15. September 1952. Warenhduser. ’

W. & A. von Feibert Aktiengeselischatt, in Olten, Warenhduser (SHAB
Nr. 116 vom 19. Juli 1947, Seite 2042). Das Verwaltungsratsmitglied Alfred
von Felbert wohnt in Sempach.

15. September 1952,

W. & A. von Felbert Aktiengeselischaft, Zwelgnlederlassu ng in Schénen«
werd, Warenhaus (SHAB. Nr. 103 vom 4. Mai 1934, Seite 1188), mit Haupt~
sitzin Olten. Das Verwaltungsratsmitglied Alfred von Feibert wohnt in Sempach.

15. September 1952, Kleiderfabrik.

Aifred Gemperie, in O 1te n, Kleiderfabrik (SHAB. 'Nr. 40 vom 18. Februar
1952, Seite 459). Die Prokura des Waiter Metzger st erloschen. Agnes Wysé
fithrt nun Einzelprokura.
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Bureau Stadt Solothurn

12. September 1952.
Schweizerische Hypothekenbank (Banque hypothécaire suisse) (Banca ipo-
tecaria svizzera), in Solothurn, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr, 66 vom
19. Mirz 1952, Seite 747). Gemiss dffentlicher Urkunde iiber die ausser-
ordentliche Generalversammlung vom 9. September 1952 wurde das Aktien-
kapital von Fr. 2 500 000 auf Fr. 3 000 000 erhéht durch Ausgabe von 1000
Inhaberaktien zu Fr. 500. Die Statuten wurden entsprechend revidiert. Das
Aktienkapital betriigt nun Fr. 8 000 000, eingeteilt in 6000 voll einbezahlte
Inhaberaktien zu Fr. 500.

12. September 1952. Bickerei, Konditorei.
Jakob von Arx Wwe., in Solothurn, Backerei und Konditorei (SHAB. Nr. 154
vom 5. Juli 1951, Seite 1667). Die Firma ist infolge Geschéftsaufgabe erloschen.
Aktiven und Passiven werden von der nachstehend eingetragenen Firma
«Jakob von Arx & Cie.», in Solothurn, itbernommen.

12. September 1952, Backerei usw.
Jakob von Arx & Cie., in Solothurn. Jakob, Gertrud und Alice von Arx, alle
Jakobs sel., von und in Solothurn, sind laut Vertrag vom 1. September 1952
unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche Aktiven und
Passiven der geldschten Einzelfirma «Jakob von Arx Wwe.», in Solothurn, per
1. Juli 1951 iibernommen hat. Bickerei und Konditorei. Hauptbahnhofstrasse 4.

Basel-Landschaft — Béle-Campagne — Basilea-Campagna

15. September 1952.

Genossenschaft Holzbau Alischwil, in Allschwil. Unter dieser Firma besteht
eine Genossenschaft. Sie bezweckt den Betrieb eines Schreinerei-, Zimmerei-
und Bodenlegergeschaftes, welches samtliche einschligigen Arbeiten zur fach-
mannischen und reellen Ausfithrung iibernimmt und sich durch Erstellung
‘eigener Bauten Arbeit beschaffen kann. Die Statuten datieren vom 25. August/
13. September 1952. Es werden Anteilscheine zu Fr. 1000 ausgegeben. Die
Genossenschaft erwirbt nach ihrer Grindung von der Erbengemeinschaft
Giirtler, Allschwil, die Liegenschaft Parzelle Nr. B 53 in Allschwil (Scheune
Clarastrasse Nr. 2 mit 21,78 -a Land) zum Preise von Fr. 43 000. Fiir die Ver-
bindlichkeiten der Genossenschaft haftet nur das Genossenschaftsvermogen.
Die personliche Haftbarkeit der Genossenschafter ist ausgeschlossen. Publika-
tionsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der Vorstand besteht aus
mindestens 3 Mitgliedern. Thm gehiren gegenwirtig an: Albin Gutzwiller-
Grosshardt, von Therwil, als Prisident; Ernst Miiller-Stalder, von Thun,
Mirwil und Mettlen, als Vizeprisident, und Werner Klaus-Schneeberger,
von ltingen, als Aktuar, alle wohnhaft in Allschwil. Sie zeichnen zu zweien.
Klarastrasse 2.

Appenzeii A.-Rh. — Appenzeil Rh. ext. — Appenzello est.

13. September 1952, Beteiligungen.
Familag-Herisau, in Herisau, Beteiligung an Industrie- und Handels-
unternehmungen der Papierbranche und andern Unternehmungen, die mit
solchen in irgendeiner Beziehung stehen, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 177
vom 1. August 1951, Seite 1952). Laut éffentlicher Urkunde iiber die Gene-
ralversammlung vom 4. September 1952 wurde das Aktienkapital von
Fr. 500000 auf Fr. 650 000 erhoht durch Ausgabe von 150 Namenaktien
zu Fr. 1000, welche durch Verrechnung mit einer Forderung an die Gesell-

schaft voll liberiert sind. Die Statuten wurden entsprechend abgedndert.:

Das voll liberierte Aktienkapital betrigt nun Fr. 650 000, eingeteilt in
650 Namenaktien zu Fr. 1000.
15. September 1952.

Appenzellisch Kantonaler Spenglermeister- und instaliateur-Verband, in
Herisau, Genossenschaft (SHAB. Nr. 23 vom 29. Januar 1948, Seite 283).
Gemiss Generalversammlungsbeschluss vom 1. Juni 1950 sind die Statuten
revidiert worden. Zweck der Genossenschaft ist nun: Sammlung aller Ge-
schiltsinhaber des Spenglerci- und sanitdren Installationsgewerbes; Walrung
der gemeinsamen Berufsinteressen; Forderung der Kameradschaft unter den
Mitglicdern; Schaffung rceller Grundlagen fiir das Preisberechnen; Schlichtung
von Streitigkciten unter den Mitgliedern; Forderung des Lehrlingswesens und
der beruflichen Ausbildung; Bekdmpfung des unlauteren Wettbewerbes und
der Preisschleuderei; Organisation des Meldewescns. Die Unterschrift des bis-
herigen Aktuars Willi Ziircher, welcher aus der Verwaltung (Vorstand) aus-
geschieden ist, ist erloschen. Der Prisident Adolf Preisig hat nun scinen Wohn-
sitz in Heiden. Neuer Aktuar ist Ernst Tanner, von und in Herisau. Prisident
und Aktuar fiihren kollektiv die Unterschrift.

15. September 1952. Heilkrauter usw.
J. Capol, Chriiter-Hiisii CASAN, in Herisau, Fabrikation und Vertrich von

kosmetisch-pharmazeutischen Produkten sowie Heilkrdutern und Nihr-,

mitteln (SHAB. Nr. 109 vom 11. Mai 1950, Seite 1220). Diese Firma ist infolge
Aufgabe des Geschaftes erloschen.

16. September 1952, Strickwaren.

H. Miiiler & Co. AG., in Urnasch, Fabrikation von und Handel mit Strick-
‘waren (SHAB. Nr. 17 vom 22. Januar 1952, Seite 177). Gemiss offentlicher
Urkunde iiber die Generalversammlung vom 15. September 1952 wurden die
Statuten abgeidndert. Die bisherigen Namenaktien wurden in Inhaberaktien
umgcwandelt unter Zusammenlegung von 2 Namenaktien zu Fr. 500 in 1 In-
haberaktic zu Fr. 1000. Das Grundkapital betréigt Fr. 200 000 und ist nun ein-
geteilt in 200 Inhaberaktien zu Fr. 1000. Die Bekanntmachungen erfolgen im
Schweizerischen Handelsamtsblatt. -

St. Gailen — St-Gall — San Galio

. 11. September 1952.
Seifenfabrik Suter, Moser & Co. A.G., in St. Gallen (SHAB. Nr. 165 vom
18. Juli 1949, Seite 1904). Die Statuten wurden am 8. September 1952 ge-
#ndert. Der Verwaltungsrat besteht nun aus 8 bis 7 Mitgliedern. Aus dem
Verwaltungsrate sind infolge Demission ausgeschieden Prof. Dr. Max We-
ber, Prisident, und Dr. Leo Miiller. Ihre Unterschriften sind erloschen. Neu
wurden in den Verwaltungsrat gewihlt Ernst Herzog, von Hornussen, in
Basel, als Prisident; Otto Riifenacht, von Walkringen, in Basel, bisher
Prokurlst als Delegierter, und André Vuilleumier, von La Sagme, in La
Chaux-de-Fonds. Sie fithren Kollektivunterschrift zu zweien unter sich
oder mit einem andern Zeichnungsberechtigten.

13. September 1952.
Miichgenossenschatt Hoffeid, in Mogelsberg. Unter dieser Firma besteht eine
Genossenschaft. Sie bezweckt die Wahrung der Interessen ihrer Mitglieder durch
bestmigliche, gemeinsame Verwertung der verfiigbaren Milch; Besprechung
aller, den Milchhandel und die Milchverwertung betreffenden Angelegenheiten;

die allgemeine Forderung der milchwirtschaftlichen Interessen, besonders der
Qualititsbestrebungen; Mitwirkung bei ‘andern landwirtschaftlichen Masse
nahmen und Organisationen. Die Statuten datieren vom 23. Mai 1951, bzw,
17. Mai 1952. Die Genossenschaft ist Mitglied des Milchverbandes St. Gallene
Appenzell. Die Mitglieder haben die gesamte Milch, soweit sie nicht fir die
eigene Haushaltung sowie zur ortsiiblichen Aufzucht von Jungvieh und Kalbers -
mast benétigt wird, in die Zentrale abzuliefern. Fiir die Verbindlichkeiten der
Genossenschaft haftet ausschliesslich deren Vermogen, eine personliche Haf-
tung der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die Bekanntmachungen, soweit gesetz-
lich vorgeschrieben, erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, die iibrigen
im «Bezirksanzeiger von Untertoggenburgs. Der Vorstand besteht aus Prasi-
dent, Aktuar, Kassier und 1 bis 3 Mitgliedern. Ihm gehéren an: Rudolf Rhyner,
von Elm (Glarus), Prisident; Heinrich Frith, von Mogelsberg, Aktuar und
Vizeprisident, und Emil Eichholzer, von Nesslau, Kassier, alle in Hiltisau-
Hoffeld, Gemeinde Mogelsberg. Kollektivunterschrift zu zweien fithren der
Prisident, Vizeprasident und Aktuar.

13. September 1952. Schweine usw.
Kari Widmer, in Gossau. Inhaber der Firma ist Karl Widmer, von Goldingen,
in Gossau. Schweinemasterei und -handel. Restaurant «Nationals.

13. September 1952. Spenglerei, sanitire Installationen, Restaurant.
Paui Niedermann, in Niederuzwil, Gemeinde Henau. Inhaber der Firma ist
Paul Niedermann, von Niederhelfenschwil, in Niederuzwil, Gemeinde Henau.
Spenglerei und sanitire Installationen und Restaurant ¢Krones. Bahnhof-
strasse.

13. September 1952. Keramik, Glas- und Porzellanmalerei.

«Ketos Vetterli & Trebula, in Heerbrugg, Gemeinde A u, Keramik, Glas- und
Porzellanmalerei (SHAB. Nr. 81 vom 8. April 1948, Seite 980). Diese Kollektiv-
gesellschaft ist infolge Auflésung und durchgefiihrter Liquidation erloschen.

15. September 1952.

Konsumverein Biitschwil, in Biitschwil, Genossenschaft (SHAB. Nr. 227
vom 28. September 1949, Seite 2521). An der Generalversammlung vom
31. August 1952 wurde eine Erginzung der Statuten beschlossen, wodurch
jedoch die der Publikation unterliegenden Tatsachen keine Aenderung erfahren
haben.

15. September 1952.. Waren aller Art.

Oscar Weber AG., Zweigniederlassungen in St. Gallen und Rorschach
(SHAB. Nr. 160 vom 11. Juli 1952, Seite 1764), Aktiengesellschaft mit Haupt-
sitz in Ziirich, Waren aller Art. Zum Direktor ist ernannt worden Dr. Alfred
Wachter, von Hugelshofen (Thurgau), in Zirich. Er fiihrt Kollektivunter-
schrift zu zweien fiir das Gesamtunternehmen.

15. September 1952. Medizinische Apparate und Instrumente usw.
Exa-Handel AG. (Exa S.A. Commerciaie) (Exa Trading Ltd.), in Rapperswil.
Gemiss offentlicher Urkunde und Statuten vom 5. September 1952 besteht
unter dieser Firma eine Aktiengesellschaft, Sie bezweckt den Handel mit
medizinischen, wissenschaftlichen und technischen Apparaten und Instru-
menten aller Art aus Glas und Metall. Sie kann sich an Unternehmungen der
Branche beteiligen. Das Grundkapital betragt Fr. 100 000, eingeteilt in 1000
Namcnakticn zu Fr. 100, darauf sind Fr. 80 000 in bar einbezahlt. Die Bekannt-
machungen erfolgen im Schweizerischen Handelsamtsblatt, ebenso Ein-
ladungen und Mitteilungen an die Aktionare. Die Verwaltung besteht aus 1 bis
5 Mitglicdern. 1hr gehéren an: Dr. Alfred W. von Arx, von Utzenstorf (Bern),
in Herrliberg (Ziirich), als Président; Peter Bauer-Droeser, von Basel, in
Binningen, als Vizeprisident; Horst von Wunsch, von Deutschland, in Wangen
(Dcutschland) Der Prisident fithrt Einzelunterschrift, dic iibrigen )htglleder
des Verwaltungsrates Kollektivunterschrift unter sich zu zweien oder mit dem
Dircktor Johannes Voehringer, von Ziirich, in Uitikon a. A. Geschaftslokal:
Busskirchstrasse.

15. September 1952. Textilien.

Louis Guskin, in Uzwil, Gemeinde Henau. Inhaber der Firma ist Louis Guskin,
von Geroldswil (Zirich), in Uzwil, Gemeinde Henau. Handel in Textilicn.
Neudorf «Ankerm.

15. September 1952. Versicherungen, Buchfiihrungen.

Albert Birkenstein, in St. Gallen, Versicherungs-Agenturen und Buchfiih-
rungen und Inkasso (SHAB. Nr. 298 vom 20. Dezember 1951, Seite 3160).
Das Inkasso wurde aufgegeben.

Graubiinden — Grisons — Grigioni

13. September 1952. Finanzierungen, Beteiligungen usw.
Iselta A.G., in Chur. Unter dieser Firma besteht auf Grund der Statuten
vom 12, September 1952 eine Aktiengesellschaft. Gegenstand und Zweck
der Gesellschaft sind Finanzierung von Warengeschéften- aller Art, die
dauernde Verwaltung von Beteiligungen an andern Unternehmungen, die
Verwaltung von Wertpapieren sowie die Titigung aller Geschiifte, die mit
diesen Zwecken im Zusammenhang stehen. Das Grundkapital betrigt
Fr. 1000000 und ist eingeteilt in 1000 voll einbezahlte Inhaberaktien zu
Fr. 1000. Publikationsorgan ist das Schweizerische Handelsamtsblatt. Der
Verwaltungsrat besteht aus 1 bis 7 Mitgliedern. Thm gehéren an: Dr. Hans
Berger, von Langnau i. E., in Zollikon, als Priisident; Jean-Jacques Zweifel,
von Linthal, in Zirich, und Dr. Hans Bener, von und in Chur. Sie filhren
Kollektivunterschrift zu zweien. Geschiftsdomizil: bei Dr. Hans Bener,
Bahnhofstrasse 42.

Aargau — Argovie — Argovia

15. September 1952. Gasthaus.
Erwin Bieber, in Rheinfelden, Solbad Gasthaus «Zum Adlers, in Konkurs
(SHAB. Nr. 181 vom 6. August 1951, Seite 1991). Nachdem das Konkursver-
fahren geschlossen worden ist, wird die Firma von Amtes wegen geloscht,

15. September 1952. Warenhéuser.
Oscar Weber A.G., Zweigniederlassung in Aarau, Betrieb von Waren-
héusern (SHAB. Nr 148 vom 27. Juni 1952, Seite 1635), mit Haupsitz in Ziirich.
Zum Direktor wurde ernannt Dr. Alired Wachter, von Hugelshofen (Thurgau),
in Zirich. Er fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien fir das Gesamtunternehmen.

15. September 1952. Textilien.
«RAMITEX» R. Alder, in K6lliken. Inhaber dieser Firma ist Rudolf Alder,
von Urniisch, in K8lliken. Handel mit Textilien. Hof 525.

15. September 1952, -
Ad. Hegglin sen. Bauunternehmung Hiltikon, in Hilfikon. Inhaber dieser
Firma ist Adolf Hegglin, senior, von Menzingen (Zug), in Hilfikon. Ausfihrung
von Tiefbauarbeiten aller Art (Geleiseumbauten, Strassenbauten, Kanali-
sationen, Entwésserungen).

15. September 1952,
Carrosseriewerk Jakob Hauser A.-G.,in Zofingen (SHAB. Nr. 159 vom 11. Jun
1950, Seite 1801). Adolf Lerch und Oskar Rychner sind aus dem Verwaltungse
rate ausgeschieden. Die Unterschrift des Erstgenannten ist erloschen. Praisideng
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des Verwaltungsrates ist das bisherige Mitglied Jakob Hauser, von Hiitten"

(Zirrich), nun in Zofingen. Neu ist in den Verwaltungsrat gew#hlt worden:
Dr. iur. Eduard Arnold, von Richenthal, in Zofingen. Sie fiihren szeluntel‘-
schrift. Das Domizil befindet sich: I-Iardstrassse (belm Prasidenten).

15. September 1952.
Betoneisen A.-G., in Killwangen (SHAB Nr. 119 vom 24. Mai 1950 Seite
1349). In der Generalversammlung vom 10. September 1952 wurde das Grund-

Kkapital von Fr. 200 000 auf Fr. 400 000 erholt durch Ausgabe von 200 Namen- :

aktien zu Fr. 1000. Die Statuten sind entsprechend abgeindert worden. Das
Grundkapital betragt nun Fr. 400 000, eingeteilt in 400 voll einbezahlte Namen-
aktien zu Fr. 1000.

15. September 1952. Chemisch-technische Produkte.
Luigi Grazioil, Peroad-Produkte, in Unterlunkhofen, Handel mit ehemisch-
technischen Produkten verschiedener Art (SHAB. Nr. 296 vom 18. Dezember
1951, Seite 3144). Diese Firma ist infolge Geschaftsaufgabe erloschen.

Thurgau — Thurgovie — Thurgovia

15. September 1952. Nadeln.
NADOR G.m.b.H. Frauenfeld, in Frauenfeld, Fabrikation von und Handel
mit Agor- und Nadornadeln (SHAB. Nr. 129 vom 5. Juni 1952, Seite 1429).
Nachdem die Eidgendssische Steuerverwaltung ihre Einsprache gcgen die
Loschung zuriickgezogen hat, wird die Firma geloscht.

15. September 1952. Warenhaus.
Oscar Weber A.G., Zweigniederlassung in Arbon, Warenhaus (SHAB.
Nr. 147 vom 26. Juni 1952, Seite 1627), mit Hauptsitz in Zirich. Dr. Alfred
Wachter, von Hugelshofen, in Zirich, wurde zum Direktor mit Kollektivunter-
schrift zu zweien fir das Gesamtunternehmen ernannt.

15. September 1952.
Fournler- und Siigewerk A.G., in Lengwil, Gemeinde Oberhofen-Tllighausen

(SHAB. Nr. 5 vom 8. Januar 1952, Seite 40). Der Verwaltungsrat hat Kol- |

lektivprokura erteilt an Jiirg Farner, von Horgen und Oberstammheim, in
Kreuzlingen. Er zeichnet mit je einem andern Zeichnungsberechtigten.

15. September 1952. Spezereien.
Christlan Luder, in Kreuzlingen, Spezereihandlung (SHAB. Nr.23 vom
29. Januar 1952, Seite 272). Die Firma ist infolge Geschiftsaufgabe erloschen.

15. September 1952. Molkerei.
Traugott Sturzenegger, in Romanshorn, Molkerei (SHAB. Nr. 151 vom
1. Juli 1949, Seite 1751). Die Firma ist infolge Uebcrganges an die Kollektiv-
gesellschaft «Gebr. Sturzenegger, in Romanshorn, erloschen.

15. September 1952. Molkerei.
Gebr. Sturzenegger, in Romanshorn, Molkcrei (SHAB. Nr. 256 vom l No-
vember 1946, Seite 3192). Jakob Sturzenegger ist aus der Gesellschaft aus-
getreten. An seiner Stelle ist Johann Sturzenegger, von Reute (Appenzell
Ausserrhoden), in Romanshorn, in die Gescllschaft eingetreten. Scestrasse
/Salmsacherstrasse.

16. September 1952. Blechwaren, Kaffeemasehinen usw.
Gschwend & Co., in A r bon, Kommanditgesellschaft, Fabrikation von und
Handel mit Blechwarenartikeln und Kaffeemasehinen, Apparatebau (SHAB.
Nr. 90 vom 18. Juli 1952, Seite 1007). Das Bezirksgerieht Arbon hat durch
Urteil vom 18. Juli 1952 den von der Firma mit ihren Gldubigern abge-
schlossenen Nachlassvertrag mit Vermogensabtretung bestitigt. Die Liqui-
dationskommission besteht aus' Dr. Rolf Weber, von Ziirieh, in Arbon, als
Obmann mit Einzelunterschrift, und Dr. Moritz Meyer, von Luzern, in Ar-
bon; Alfred Meyer, von Wohlenschwil (Aargau), in Arbon; Alfons Bossart,
von Gossau (St. Gallen), in St. Gallen, sowie Werner Miiller, von Stein.(Ap-
penzell A.-Rh.), in Rorsehaeh, als Mitglieder mit Kollektivuntersehrift zu
zweien. Die Zeichnungsberechtigungen des unbesehrinkt haftenden Gesell-
schafters Walter Gschwend und des Prokuristen Ernst Lang sind erlosehen.
Die Firma lautet nun Gschwend & Co. in Nachiassliquidation. Jetziges Do-
wmizil: Friedenstrasse 12 (bei Dr. Rolf Weber).

Tessin — Tessin — Tieino
Ufficio di Biasca
2 settembre 1952. Prestino, commestibili, osteria.
Ermisa ved. Mambretti, in Osogna, prestino, commestibili ed osteria (FUSC.
del 14 scttembre 1927, N° 215, pagina 1642). La ditta ¢ eancellata in scguito
a cessione del commercio. L’attivo ed il passivo sono assunti dalla nuova ditta
«Mambretti Ercoles, in Osogna, qui sotto iseritta.
2 settembre 1952. Presfmo commestibili, osteria.
Mambretti Ercole, in Osogna. Titolare della ditta ¢ Ercole Mambretti fu
Rodolfo, da Italia, in Osogna. La ditta assume attivo ed il passivo della ditta
«Ermisa ved. Mambretti», in Osogna, qui sopra cancellata. Prestino, commesti-
bili e osteria.
8 settembre 1952. Articoli in legno, linoleum, ecc.
ARVAR S.A., in Biasca, articoli in legno, linoleum, ecc. (FUSC. del 28 di-
cembre 1951, N° 308, pagina 3226). Bruno Legobbe fu Angelo non fa piu
parte del consiglio di amministrazione e la sua firma & quindi estinta. Americo
Rondi fu Rinaldo, da Iseo, in Biasca, ¢ stato nominato membro del consiglio
di ammml';trazlone con firma collettiva con uno degli aventi diritto.

: Ufficio di Faido

16 settembre 1952. Rappresentanze, investimenti immobiliari, ecc.
Electrlc and Industrial Trading Company Ltd., Eiirtra (Handelsgesellschaft
fiir eiektrische und industrieiie Produkte, A.G. Elintra), in Giornico (FUSC.
del 30 marzo 1950, N° 75, pagina 851). Tale ditta notifica di aver modificato
gli statuti in base ad atto pubblico del 12 settembre 1952. Essa ha assunto la
denominazione: Elintra, Socletd anonlma commerciale. Ha per iscopo la rap-
presentanza di ‘éase commerciali e di produzione nazionali ed estere, la ese-
cuzione-di affari commerciali nazionali e con I'estero, e gli investimenti im-
mobiliari. Il capitale sociale ¢ di 50 000 fr., suddiviso in 100 azioni al portatore
da 500 fr. cadauna, interamente liberate. Il consiglio di amministrazione &
composto da 1 a 5 membyi, attualmente di tre, che sono: Roberto Van Aken,
da ed in- Castagnola, presidente; Dre Eligio Giudici, da Giornico, in Lugano,
vice-presidente e consigliere delegato; Franco Balestra, da Gerra-Gambarogno,
In Lugano, segretario. Quale procuratrice ¢ stata nominata Marion Visseur, da
ed in Lugano. La societd & vincolata dalla firma collettiva del consngliere
delegato con quella del presidente o della procuratnoe.

Distretto di Mendrisio.
15 settembre 1952. Frutta, verdura, ecc.
Angelo Casteiletti, in Chiasso, negozio frutta, verdura, conserve e commestibili
in genere (FUSC. dell’8 agosto 1944, N 184, pagina 1803). La.ditta ¢ cancellata
.ad istanza del titolare per cessazione del commercio.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Cossonay
12 septembre 1952. Société de eonsommation.

La Coopératlve de Cossonay et envlrons, a Cossonay (FOSC du 28 juillet
1949, No 174, page 2008). L’administration est actuellement composée de Roger
Hoffer, président, de Donatyre, a Cossonay; Fernand Pantet, secrétaire, de
Chavornay, 4 Cossonay, et Léonie Delacrétaz, de La Praz et Yvorne, 4 Cossonay,™
membre (déja inscrite). Georges Golay, Henri Pittet et Ernest Auberson ont
démissionné; leurs signatures sont éteintes. Dans son assemblée du 27 mars 1952,
la soci¢té a modifié ses statuts en ce sens que le conseil d’administration est
dorénavant composé de trois membres. La société est engagée par la signature
collective & deux des membres de I’administration.

Bureau de Cully

15 septecmbre 1952. Mercene, bonneterie, lingerie.

A. Plguet, 4 Cully. Le chef de la maison est Angéle-Thérése Plguct. du Lieu,
4 Cully. Mercerie, bonneterie, lingerie. Rue du Temple 57.

_ 15 septembre 1952. Vins.
Charles Testuz, 4 Rivaz, commerce de vins et exploitation viticole (FOSC.
du 7 novembre 1945, N°© 261). La raison sociale est radiée par suite de déces
du titulaire.

15 scptembre 1952. Pharmacie.

Frédéric Gerok, 4 Lutry, Pharmacie de Lavaux (FOSC. du 9 aoat 1920,
No° 204). La raison est radiée par suite de remise de commerce.

16 septembre 1952. Bois.

Monti & Cie, a Chexbres, société en nom collectif, représentation, importation,
exportation de bois, etc. (FOSC. du 29 juin 1948, N° 149). La société est dissoute
depuis le 28 mai 1952. Elle ne subsiste plus que pour sa liquidation qui sera
opérée par les deux associés signant collectivement. L’associé Pierre Monti
habite actuellement 4 Berne.

16 septembre 1952. Laiterie, charcuterie.

C. Hofstetter, 4 Lutry. Le clef de la raison est Charles Hofstetter, de Langnau
(Berne), & Lutry. Laiterie, charcuterie, sous I’enseigne sLaiterie Modéles.
Grand'Rue 46.

16 septembre 1952. Tabacs, journaux, etec.

0. Kaibermatten, 3 Cully. Le chef de la raison est Oswald Kalbermatten,
d’Eisten (Valais), 4 Cully. Commerce de tabaes, cigares, papeterie et journaux,
sous l'enseigne ¢Au Minarets. Rue du Temple 50.

16 septembre 1952. Transports.

Frangols Garzoni, & Chexbres, transports automobiles de personnes, taxi
(FOSC. du 13 avril 1950, N° 85). La raison est radiée par suite de cessation
d’activité.

Bureau de Lausanne

15 septembre 1952. Produits ehimiques et cosmétiques.

Ch. Rossetti, 4 Lausanne, produits chimiques et ecosmétiques (FOSC.
du 30 octobre 1941). La raison est radiée pour eause d’inscription dans un
autre arrondissement (FOSC. du 8 septembre 1952, N° 210, page 2232).

15 septembre 1952. Laines.

Robert Pellanda, 2 Lausanne. Le chef de la maison est Robert Pellanda,
de Sierre (Valais), & Lausanne. Commerce et représentation de laines en
tous genres. Rue St-Roch 23.

* 15 septembre 1952. Revétements velours. ’

René Meier, préecédemment & Lausanne, revétement (FOSC. du 8 dé-
eembre 1950, page 3148). Le siége de la maison est transféré &8 Renens
et le genre actuel de commerce est: Fabrieation, vente et application de
revétements velours lavable projetés au pistolet marque «Velustras, ainsi
que procédés et produits e¢Velouspray». Rue du Jura 9.

15 septembre 1952.

Cogenco - Compagnie de Commeree Général S.A., 3 Lausanne (FOSC.
du 6 novembre 1951, page 2760). La signature de I'administrateur Georges
Evangelidis, déeédé, est radiée. Anastassios Pantazopoulos, de Greee, &
Lausanne, est nommé administrateur avec signature colleetive & deux. Pro-
euration eolleetive est eonférée 3 Edith Melliard, de Vulliens, & Clarens,
commune du Chitelard-Montreux, qui signera eolleetivement & deux. Bureau
de la soeiété transféré: place St-Francois 2 (dans ses loeaux).

15 septembre 1952.

Société Immobiliere Sivutra A S.A.,, 2 Lausanne (FOSC. du 8 janvier
1952, page 41). La signature de l'administrateur Werner Ellenberger,
décédé, est radiée. Le conseil est composé de Otto Pfindler, président (ins-
erit), Emil Rentseh (inserit) et du D* Alfred Wiirz, de Riehen, & Bale. La
soelété est engagée par la signature collective & deux des admmistrateurs

15 septembre 1952.

Société Immobiliére Sivutra B S. A, 3 Lausanne (FOSC. du 8 janvier
1952, page 41). La signature de I’administrateur ‘Werner Ellenberger, dé-
cédé, est radiée. Le conseil est composé de: Otto Pféndler, président; Emile
Rentsch (les deux inserits) et du Dr Alfred Wiirz, de Riehen, 2 Béle, qui
engagent la société par leur signature eolleetive a deux,

15 septembre 1952.

Société Immobiliere Allos C. S. A, 2 Lausanne (FOSC. du 21 septembre
1951, page.2366). La signature de I’admimistrateur Jean-Pierre Graf, dé-
missionnaire, est radiée. Pierre Duflon, de Riex, & Lausanne, est nommé
seul administrateur avec signature md1v1duelle Bureau transféré: ehemin
de Boston 7 (ehez l’administrateur).

15 septembre 1952. Immeubles.

S.I. Glseval S. A.,, 2 Lausanne, immeubles (FOSC. du 9 avril 1951, page
853). Le capital est entidrement libéré par compensation de créances. La
signature de I'administrateur Georges Corbaz, démissionnaire, est radiée.
Valbert Brauehli, de Wigoltingen (Thurgovie), 2 Lausanne, est nommé
seul administrateur avee signature individuelle. Bureau transféré: avenue'
Collonges 3 (chez 'administrateur).

15 septembre 1962. Produits manufaeturés, fers, métaux machines, ete.
Proma S. a r. i, 3 Lausan ne, produits manufaeturés (FOSC du 19 mai
1952, page 1301) Michel Verdier et Marie-Louise Verdier ne sont plus
associés. La part soeiale de 10 000 fr. de Michel Verdier est aequise par
Simone Roubaty, de Matran (Fribourg), & St-Prex, qui & également aequis
une tranehe de 5000 fr. de la part sociale de Marie-Louise Verdier. La part
de Simone Roubaty est de 15000 fr. Marie-Louise Verdier, titulaire d’une

4

- part de 10000 fr., en a.cédé une tranche de 5000 fr. &2 Simone Roubaty,

comme mentionné ci-dessus, et une tranche de 5000 fr. & August Nydegger,
de Riischegg (Berne), & Pully, qui devient assoeié pour une part de 5000 fr.
Suivant procds-verbal authentique de l’assemblée des associés du 6_sep-
tembre 1952, les statuts ont été modifiés. Le capital est de 20 000 fr. Il est
divisé en une part de 15 000 fr. et ure part de 5000 fr. La société a pour
but le commerce, ’achat, la vente et la représentation de produits manufac-
turés ou non, de fers et métaux, de machines et de marchandises diverses,
toutes transaetions mobilidres ou Ilmmobilidres. La société peut assumer
des partieipations & d’autres entreprises en Suisse et & I'étranger. Les slgna-
tures des gérants Michel et Marie-Louise Verdier, démisslonnaires, sont
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radiées. L’associé August Nydegger est nommé gérant avec signature in-
dividuelle.

15 septembre 1952, Métaux, textiles.
Noumetex S. 2 r. 1, 3 Lausan ne, marchandises brutes & base de métaux
et textiles (FOSC. du 12 septembre 1952, page 2271). L’adresse actuelle de
la société est: rue de ’Ale 16 (dans ses locaux).

Bureau de Morges
15 septembre 1952. Produits alimentaires.
R. Schmutz, 2 Chavannes, fabrication et commerce en gros de produits
alimentaires (FOSC. du 10 décembre 1948, page 3351). La raison est radiée
ensuite de remise de commerce. ’

Bureau de Nyon

13 septembre 1952.
Syndicat de battage de Prangins, 2 Prangin s, société coopérative (FOSC.
du 10 aodit 1950, page 2080). Armand Gaudin n’est plus secrétaire; sa
signature est radiée. Il a été remplacé par Louis Aubert, de Longirod et
Le Chenit, 2 Prangins, lequel fonctionne également en qualité de caissier.
Le comité est actuellement composé de Fritz Liechti, président (déja ins-
crit); Adrien Pasche, vicc-président (déja inscrit); Louis Aubert, secré-
taire et caissier (nouveau); Louis Favre, archiviste (déja inscrit), et
Charles Droz, membre adjoint (déja inscrit). La société est engagée par
la signature du président et du secrétaire ou de 'un ou de l'autre avec un
autre membre du comité. Les bureaux sont chez le président Fritz Liechti.

15 septembre 1952, Machines & numéroter, gravures sur acicr.
F. Chopard et fils, 4 Nyon, soeiété en nom eolleetif, fabrique de machines a
numéroter et atelier de gravures sur acier (FOSC. du 13 mars 1944, page 600).
La société cst dissoute par suite du déeés de I'associé Fernand Chopard sur-
venu lc 27 janvier 1952. La liquidation étant terminée, eette raison sociale est
radiée. L’actif et le passif sont repris par 'assoeié Fernand Willy Chopard,
ei-apres inscrit sous la raison «F. Chopard filss, 4 Nyon.

15 scptembre 1952. Machines & numéroter, gravures sur acier.
F. Chopard fils, 2 Nyon. Le ehef de la maison est Fernand Chopard, de Sonvilicr
(Bernc), 2 Nyon. La maison a repris 1'actif et le passif de la société en nom eol-
leetif «F. Chopard ct fils», & Nyon, ei-dessus radiée. Fabrique de machines a
numéroter ct atelier de gravures sur acier. Route de St-Cerguc 102.

15 septembre 1952.
Société francaise de Nyon de secours mutuels et philanthropiques, 2 Nyon,
association (FOSC. du 16 février 1904, N¢ 60, page 238). Dans son assem-
blée générale extraordinaire du 3 juillet 1952, la société, qui n’est pas tenue
de se faire inscrire, a décidé sa radiation du registre du commerce.

15 septembre 1952.
Société de la Fromagerie de Bassins, 3 Bassins, société coopérative
(FOSC. du 24 mai 1937, page 1190). Louis Mercet et Edmond Treboux ne
font plus partie du comité; leurs signatures sont radiées. Maurice Genevay,
de et A Bassins, est président (nouveau); Julien Treboux, de et & Bassins,
secrétaire (nouveau). La société est engagée par la signature collective du
président et du secrétaire. Les bureaux sont chez le président Maurice Ge-
nevay, 3 Bassins. .

15 septembre 1952.
Caisse de crédit mutuel de Bassins - Le Vaud, 2 Bassin s, société coopé-
rative (FOSC. du 14 septembre 1950, page 2354). Robert Henry, président,
a démissionné; sa signature est radiée. Il a été remplacé par Maurice Gene-
vay, jusqu’ici secrétaire. Julien Treboux, de et 3 Bassins, est secrétaire.
La société est engagée par la signature collective du président et du secré-
taire. Les bureaux de la soeiété sont chez le président Maurice Genevay.

Bureau d’Orbe

15 septembre 1952. Epicerie, graines, vins, tabaes, merceric, etc.
Georges Dupraz, 3 Romainmétier (FOSC.du 10 déeembre 1948, Neo 290,
page 3351). Cette raison socialc fait ajouter & son genre de eommerce: vins,
tabacs, laines, mercerie ct charcutcrie.

16 scptembre 1952, Bouiangerie, pétisserie.
R. Aigroz, 3 Bavois. Le chef de la maison est Robert-Gottfried Aigroz, de
Combremont-le-Pctit, & Bavois. Boulangerie-pétisscrie. .

16 scpteinbre 1952. Seierie.
R. Berseth, & Vallorbe. Lc ehef dc la maison est Roger Berscth de St-Georges
(Vaud), a Vallorbe. Exploitation de la seicrie de Vallorbe.

Bureau de Payerne
15 septembre 1952,
Société coopérative de consommation de Payerne, & Payerne (FOSC. du
28 juillet 1950, page 1969). Roger Tritten, de St-Stephan (Berne), 4 Payerne,
a été nommé secrétaire/caissier, en remplacement de Numa Monuier, déeédé,
dont ia signature est radiée. Le secrétaire/caissier signe collectivement avee
le président Alfred Vallon (inscrit) ou le vice-président Louis Krieger (inscrit).

Bureau du Sentier

13 septembre 1952,
Association des scieries de La Valiée, au Sentier, commune du Chenit, soeiété
coopérative (FOSC. du 5 septembre 1934, N° 207). Dans son assemblée géné-
rale extraordinaire du 9 septembre 1952, la société a adopté de nouveaux statuts.
Les parts sociales sont de 200 fr. Les sociétaires sont exonérés de toute respon-
sabilité personnelle. Les organes de publication sont la Feuille officielle suisse
du eommcree et «La Feuille d’Avis de la Vallées. La société est administrée
par un conseil d’administration de 3 membres. Elle est engagée par la signature
collective & deux des administrateurs. Le conseil d’administration est actuel-
lement composé de: président: Jules-Louis Rochat, du Lieu, aux Charbon-
niéres, commune du Lieu (ancien vice-président); vice-président: Louis Berney,
de I’Abbaye, au Brassus, commune du Chenit (nouveau); seerétaire: Robert
Heuby (ancien). L’ancien président Henri Berney étant décédé, sa signature
est radide.

Bureau de Vevey

15 septembre 1952. Immeubles.
Providence S.A. Montreux, 3 Montrcux-Chatelard (FOSC.du 9 déeembre
1947, No288). L’administratrice Germaine Blancpain, démissionnaire, est
radiée et sa signature est éteinte. Henri Marchand, de Sonvilier (Bcrne), a
Lausanne, est administrateur sans signature. .

15 scptembre 1952. Comestibles, volaille, ete.
Louis Genetti, Madeieine Visani-Genetti, successeur, 4 Vevey, comestibles,
volaille, gibier, ete. (FOSC. du 30 septembre 1949, N°229). La procuration
conférée & Enrique Pernot et Albert Hunziker est éteinte.

15 septembre 1952. Casqucttes, chapcaux, etc.
Wa.]ter Ringger, 4 Vevey, fabrication de casquettes et ehapeaux (FOSC. du
18 janvier 1944, N© 14), La raison sociale est radiée d’office du registre du com-
weree conformément a P'art. 68, al. 1, 0.R.C., par suite de décés du titulaire.

15 septembre 1952.
Société du Grand Hétei et Righi Vaudois, & Glion, eommune de Montreux-
Planches, soeiét¢ anonyme (FOSC.du 19 oetobre 1945, N©245). Franeis
Yaux, de Montreux-Planehes, a Pully, est administrateur et président du eonseil,
en remplacement dc Gustave Monnard, démissionnaire, qui est radié¢ et dont
la signature est ¢teinte. Paul Baatard, de Lutry, 4 Belmont sur Lausanne, est
administrateur. La société est cngagce par la signature eollective 4 deux entre
cux des administrateurs. Le domieile 1égal dc la soeiété est a Glion, commune de
Montrcux-Planches (dans ses locaux) et le burcau est 4 ’agence de la Banque
cantonalc vaudoise, plaec de la Banque, & Montreux-Chatelard.

15 septembre 1952.
Boucherie-Charcuterie de ia Rouvenaz-Montreux S.A., 4 Montreux-Chatelard
(FOSC. du 26 mai 1950, N° 121). Le conseil d’administration est actuellement
composé¢ de: Paul Baatard, président (jusqu’iei administrateur); Alfred Muller-
Vecillard, secrétaire (déja inserit); René Gaillard, de Cuarnens et Moiry, a Lau-
sanne. L’administrateur Gustave Monnard, démissionnaire, est radié et sa signa-
ture cst éteinte. La soeiété cst engagée par la signature ecollective & deux entre
eux des administrateurs.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchatel
Bureau de Neuchdtel
15 septembre 1952. Installations électriques.
Virgile Vuilliomenet & Cie, Société Anonyme, 3 Neuchétel, entreprise
d’installations électriques (FOSC. du 4 janvier 1951, No 2, page 17). Virgile
Vuilliomenet, décédé, ne fait plus partie du conseil d’administration; sa
signature est radiée. Emile Jaquet, de La Sagne, a2 Neuchatel, a été nommé
fondé de pouvoir. Il engage la société par sa signature apposée collective-
ment avec celle de 'un des administrateurs ayant qualité a cet effet.
15 septembre 1952. Emboutissage sur métaux, ete.

EANEM S. A, précédemment & Boudry, société anonyme (FOSC. du
21 septembre 1948, No 221, page 2565). Suivant procés-verbal authentique
de son assemblée générale du 2 septembre 1952, la société a décidé de trans-
férer son siége social 3 Neuchatel Les statuts ont été modifiés en
conséquence, La société a pour objet toutes opérations relatives a I’embou-
tissage artistique sur aluminium, laiton, cuivre, métaux non ferreux, en
particulier métaux précieux et, d’'une maniére générale, toutes opérations
industrielles, commerciales et financiéres pouvant s’y rattacher. Les statuts
originaires portent la date du 26 septembre 1938; ils ont été modifiés les
27 juillet 1948 et 2 septembre 1952. Le capital social, entiérement libéré,
est de 50 000 fr., divisé en 100 actions de 500 fr. chacune, au porteur. Les
publications et la convocation des aetionnaires auront lieu par la voie de
la Feuille officielle suisse du commerce. La société est administrée par
un conseil d’administration d’un ou de plusieurs membres. L'unique admi-
nistrateur est Rodolphe Christen, de et & Neuchatel. Il engage la société
par sa signature individuelle. Bureaux: rue du Seyon 2.

Genf — Genéve — Ginevra

13 septembre 1952.
Montre de Sport Genéve S.A. (Geneva Sport Watch Ltd.), 4 Gemnéve
(FOSC. du 17 septembre 1952, No 218, page 2309). Charles Sfaellos, jus-
qu’ici curateur, a été nommé seul administrateur. En cette qualité, il en-
gage désormais la société par sa signature individuelle. Les pouvoirs de
Paul Widmer, autre curateur, sont radiés.

13 septembre 1952. Tabaes.
Ch. Béguin, 3 Genéve, commerce de tabacs (FOSC. du 19 mai 1952, page
1302). Le titulaire Charles Béguin et son épouse Maria-Cécilia née Bigogno,
sont soumis au régime de la séparation de biens.

13 septembre 1952. Travaux du batiment.
Otto Bossart, 3 Genéve, entreprise de travaux du batiment, en faillite (FOSC.
du 18 septembre 1950, page 2393). La procédure de faillitc étant cloturce, la
raison est.radiée d’office. -

13 septembre 1952. Charcuteric, biscuits.
M. Jeannet, & Carouge, exploitation d’une charcuterie, fabrication, représen-
tation et commercc de biscuits et d’artieles de confiscrie, en faillitc (FOSC.
du 11 septembre 1950, page 2327). La procédure de faillite étant cléturée, la
raison est radiée d’office.

13 septecmbre 1952. Articles pour parfumeurs.
Charles Mehlin «Typex», 2 Genéve, représentation et commeree d’articles pour
parfumeurs et nouveautés, en faillite (FOSC. du 14 septembre 1951, page
2300). La procédure de faillite étant eldturée, la raison est radiée d’office.

13 septembre 1952. Etampes et petite mécanique, etc.
Louis Lin, 2 Genéve, manufacture d’étampes et petite mécanique de précision
et artieles de masses, en faillite (FOSC. du 27 octobre 1950, page 2740). La
proeédure de faillite étant eloturée, ia raison est radiée d’office.

13 septembre 1952. Sommiers métalliques.
Oscar Kolliker, 2 Genéve. Le chef de la maison est César-Oscar Kolliker, de
Thalwil (Zurieh), & Genéve. Fabrication et vente en gros de sommiers métal-
liques. 40, rue du Mole.

13 septembre 1952. Tissus, vétements sur mesure.
Jean Liechti, préeédemment 4 Delémont, achat et vente de produits textiles
en tous genres (FOSC. du 12 avril 1949, page 972). La maison a transféré son
sitgge & Genéve et modifié sa raison eomme suit: Originaltex, Jean Liechti.
Le titulaire est Jean-Arnold Liechti, de Landiswil (Berne), domicilié actuelle-
ment & Genéve. Commerce de tissus et vétements sur mesure. 18, rue de la Cité.

13 septembre 1952. Administration de fortunes.
Socoviag S.A., 3 Genéve, administration de fortunes, soeiété anonyme dissoute
(FOSC. du 23 juin 1952, page 1598). L’administration fédérale des contributions
ayant donné son eonsentement, eette raison soeiale est radiée.

13 septembre 1952. Produits pharmaceutiques, etc.
Laboratoire Dicai S.A. en ligon (Dical Works Ltd in ligon), & Genéve, exploi-
tation de tous produits pharmaceutiques et industriels, etc. (FOSC. du 22 dé-
cembre 1948, page 3475). La liquidation de la société étant terminée, cette raison
sociale est radiée.

13 septembre 1952, Coton brut et autres textiles.
SACOFIN S.A., & Genéve, importation, exportation, achat, vente de coton
brut et d’autres textiles, de montres, etc. (FOSC. du 28 déeembre 1951, page
3226). Nouveaux bureaux: 51, rue du Stand.

13 septembre 1952. Objets manufacturés.
Maro S.A., 4 Genéve, importation et exportation de tous objets manufaeturés
ou non (FOSC. du 20 juin 1947, page 1682). Suivant proe¢s-verbal authentique
de son assemblée générale du 3 septembre 1952, la société a déeidé de porter
son capital de 50 000 fr. & 90 000 fr. par I'émission de 40 actions de 1000 fr.,
au porteur. Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le capital social,
entiérement libéré, est done de 90 000 fr.. divisé en 90 actions de 1000 fr., au
porteur,
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Marken Marques — Ma_rche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 143469. Hinterlegungsdatum: 21. Mai 1952, 18 Uhr.
Farbenfabriken Bayer, Leverkusen (Deutschland).
Fabrik- und Handelsmarke. — Uebertragung und Erncuerung der Marke
Nr. 76431 von I. G. Farbenindustric Aktiengesellsehaft, Frankfurt a. M.
Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 7. Dezember 1951 an.

Garne und Zwirne aus Wollfasern und Kunstspinnfasern sowie daraus herge-
stellte Web- und Wirkstoffe.

WOLSTRA

Nr. 143470. Hinterlegungsdatum: 1. August 1952, 13 Uhr.
Socorex-Textiies, rue St-Pierre 3, Lausanne (Schweiz). — Handelsmarke.

Strumpfwaren sowie Textilwaren aller Art.

TOPICO

Hinterlegungsdatum: 18..August 1952, 10 Uhr.
Friedhofweg 5, Baden

Nr. 143471, |
E. Friz, «Effos-Fusshiifen-Vertriebsorganisation,
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Erzeugnisse fiir die Fusspflege, wie Fusscremen, Fussbadesalz, Fusspuder,
FuB-Schweissmittel, Fussmassagecreme, Fuss-Einreibe- und Stirkungsmittel.

Le Pédicure

Nr. 143472. Hinterlegungsdatum: 21. August 1952, 18 Uhr.
August Ziircher-Kramer, Gutlurtstrassc 11, Zug (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Haushaltmaschinen, Kleiderklammern, Photo-Projektions- und Vergrosse- -

‘rungsapparale.

Nr. 143473. Hinterlegungsdatum: 22. August 1952, 18 Uhr.

Kieiderfabrik Hochdort AG., Hochdorf (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Hosen aller Art fir Herren, Damen und Kinder.

No~ 143474, Date de dépét: 25 aotit 1952, 18 h.
L. Saivini di Saivini Rag. Pletro, via M. Gonzaga 2, Mllan (Italie).
Marque de fabrique et de commerce. '

Montres et réveils en tous genres.

NORSTEL & Co.

Nr. 143475, Hinterlegungsdatum: 28. August 1952, 8 Uhr.
Wilheim Weinranck, Geseiischaft mit beschrdnkter Haftung, Friedrich-
strasse 26, Hanau (Deutschland). — Fabrikmarke.

Silberwaren aller Arten.

No |43476 Date de ‘dépét: 26 aodt 1952, 18 h,
Louis Schwab S.A. Moutler, avenue Bellevue 18, Moutier (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Réveils, piéces d'horlogerie en tous genres et leurs parties.

Nr. 143477, Hinterlegungsdatum: 27. August 1952,
Fritz Reber, Oberhofen am Thunersee (Sehweiz). — Handelsmarke.

18 Uhr.

Viehfutterzusatz.

No 143478, Date de dépot: 27 aoiat 1952, 15 k.
Ferrazzini, avenue du Grammont 9, Lausanne (Suisse).
Marque de fabrique et de’commerce.

_ Huiles minérales:

Nr. 143479, Hinterlegungsdatum: 28. August 1952, 9 Uhr.
+ Kropt & Co., Ankerstrasse 4, Bern (Schweiz). — Handelsmarke.

Fahrbares Kleinburcaumobel mit oder ohne eingebautem Tresor.

lowrd

No 143480. Date de dépot: 28 aoit 1952, 19 h.
. Dr. A. Wander S.A., Berne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Medlcamcnts, préparations pharmaceutiques, chimico-pharmaceutiques, drogues

pharmaceutiques. .

DAVOSYL

Mo 143481, Date de dépét: 28 aodt 1952, 19 L.
. Dr. A. Wander S.A,, Berne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

Médlcaments, préparations pharmaceutiques, chimico- -pharinaceutiques, drogues
pharmaceutiques.

DORENYL

No 143482, Date de dépét: 28 aoQt 1952, 19 h.
Dr. A. Wander S.A., Berne (Suisse). — Marque de fabrique et de commerce.

i

Médlcaments, préparations pharmaceutiques, chimico-pharmaceutiques, drogues
pharmaceutiques.

SULFAZINOL

Nr. 143483. Hinterlegungsdatum: 27. August 1952, 21 Uhr.
Hans Eugen Weymuth, Kirschgartenweg 15, Aarau (Schweiz).
Fabrikmarke. — Erneuerung der Marke Nr. 77995, Sitz verlegt. Die Schutz-
frist aus der Erneuerung liuft vom 4. Juli 1952 an.

Sauerstof[—Blelchml ttel.

»wBLUTE NWEISS"
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Nr. 143484, Hinterlegungsdatum: 27. August 1952, 18 Uhr.
Kaiser’'s Katfee-Geschiitt- Aktiengeseilschaft, Giiterstrasse 311, Basel
(Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung der Marke

Nr. 78371. Die Schutzfrist aus der Erneuerung lauft vom 27. August 1952 an.

KKakao mit und ohne Zusatz von Néhrpraparaten, Sehokoladen jeder Art und
Zusammensetzung und in beliebiger Form, Kaffee, Tee, Zucker, Reis und
sonstige Kolonialwaren, Kaffee-Ersatzmittel und -Zusitze,” Malzkaffee. Bon-
bons, Drops und andere Konfiseriewaren, Hustenpastillen und -Tabletten,
diatetische Nahrmittel, Biskuits, Kakes, Konfekt, Naschwerk. Eingemachte,
gezuekerte und glasierte Friiehte, fliissige und eingediekte Fruehtsifte (Gelées
und Pasten). Sirup, Fruehtessenzen, Back-, Créme-, Glaeen-, Pudding- und
Suppenpulver, Vanillezucker.

Ma-Ro

No 143485.
Jacques F. Miliiquet Thés en gros S.A., passage Boeion 5, Lausanne (Suisse).
Marque de commerce.

Thés de Ceylan.

CEYLON

No 143486. . Date,de dépét: 27 aoat 1952, 16 h.
Jacques F. Miiiiquet Tiés en gros S.A., paﬁ#aoc Boeion 5, Lausanne (Suisse).
Marque de commerce.

Thés de Darjeeling.

ll.

FINE TEA

DARJEELING

i

No 143487. Date de dépét: 27 aoiit 1952, 20 h,
Horlicks Limited, Stoke Poges Lanc, Slough (Buekinghamshire, Grande-
Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce.

Préparations et substanees médicinales.

NULACIN

No 143488. Date de dépdt: 28 aodt 1952, 18 h.
Chocoiats Perrier S.A.,, avenue de la Gare 34, Chavannes prés Renens (Vaud,
Suisse). — Marque de fabrique et de commeree.

Chocolat et confiserie contenant du rhum.

Rhum’ Or

Date de dépét: 27 aoit 1952, 16 h.’

Nr. 143489. - Hinterlegungsdatum: 29. August 1952, 18 Uhr,
Fischerel- und Sportartikel AG., Stadthausquax 1, Ziirich 1 (Schwelz)
Fabrik- und Handelsmarke. -

Fischereiartikel jeder Art.

DRALON

Nr. 143490. Hinterlegungsdatum: 29. August 1952, 18 Uhr,
Fischerel- und Sportartikei AG., Stadthausquai 1, Ziirich 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Fischereiartikel jeder Art. .

FISPO

Nr. 143491, Hinterlegungsdatum: 30. August 1952, 12 Uhr,
© Joset Giiii, Schuhhaus, Root (Luzern, Sehweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Sehuhe und Schuhwaren aller Art.

GILLI-FAMOSA

Nr. 143492, Hinterlegungsdatum: 29. August 1952, 17 Uhr.
Och & Co., Bahnhofstrasse 56—58, Ziirich 1 (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Uebertragung und Erneuerung der Marke
Nr. 78382 von Oksport AG., Zirich. Die Schutzfrist aus der Erueucrung °
lauft vom 29. August 1952 an.

Sportartikel aller Art.

DOG

Hinterlegungsdatum: 29. August 1952, 17 Uhr.

Nr. 143493.

Och & Co., Bahnhofstrasse 56—58, Ziirich 1 (Schweiz).

Fabrik+ und Handelsmarke. — Uebertragung und Erneuerung der Marke
Nr. 78383 von Oksport AG., Zirich. Die Sehutzfrist aus der Erneuerung
lauft vom 29. August 1952 an.

Sportartikel aller Art.

Nr. 143494, Hinterlegungsdatum: 1. September 1952, 19 Uhr.
Brake Linings Limited, Bridge Street Works, Bridge Street, Buxton
(Derbyshire, Grossbntanmen) — Fabrik- und Handelsmarkc — Ernecue-
rung der Marke Nr. 78849. Die Schutzfrlst aus der Erneuerung lauft vom
1. September 1952 an.

. Bremsfutter.

DURON

Transmissions — Uebertragupgen

Marques N°os 103023, 103027, 103028, 103105, 103106, 107737. — Maltex S.A,
pour l'industrie diététique, pharmaceutique et ehimique, Bienne (Suisse). —
Transmission a Dr. A. Wander S.A., Berne (Suisse). — Enregistré le 9 sep-
tembre 1952.

Marke Nr. 129434, — Medipharm AG., Casima (Sehweiz). — Uebertragung an
La Medicaila G.m.b.H., Casima (Tessm, Schweiz). — Emuutraﬂen am
9. September 1952.

Modifications de raison — Firmaiinderungen

Marques Nos 87797, 98682, 132474, — California Fruit Growers Exchange,
Los Angeles (California, U.S.A.). — Raison modifiée en Sunkist Growers,
Inc, — Enregistré le 9 septembre 1952. .

Marken Nrn. 89762, 120625. — California Fruit Growers Exehange, Los
Angeles (Kalifornien, USA). — Firma geandert in Sunkist Growers, Inc. —

* Eingetragen am 9. September 1952.

Radiations — Léschungen

Marques Nos 138823, 138824, — Montres Dreffa S.A., Genéve (Suisse). — Radiées
le 9 septembre 1952 A la demande de la déposante.
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Andere, durch Gesetz oder Verordnung sur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordonnances

SUISA \

Geselischaft unter Aunfsieht des B gemuss g betreffend die Verwertung
von Urbeberreebten (vom 25. September 1940)

Schweizerische Gesellschaft der Urheber und Verleger
Société Snisse des Auteurs et Editeurs
Societa Svizzera degli Autori ed Editori

Tarife mit Zahlungsbedingnngen

und

Bedingungen fiir die Abliefernng der Verzeichmisse
der aufgefithrten Werke
zwecks Erteilung der Ermachinung zur offentlichen Auffﬁlmmg
picht-theatralischer Werke der Tonkunst mit oder ohne Text

Tarife mit thlnnmbe(hugunneu und Bediugungen fdr dle Ablieferung der Verzeiehnisse
der autgefihrten Werke, igt dureh die Sehi ion, Artikel 4 und 6 des
Bundesgesetzes betreffend die \’Lrwennug von Urheberreehten (vom 25. September 1940).
Vemf&nlllehung im Sinne von Artikel 11, Absatz 2, der Vollziehungsverordoung zum
Bundesgesetz betreffeud die Verwertung von Urheberreehten (vom 25. September 1940).

Tarif-Klasse E

Kinos und sonstige Veranstalter kinematbgraphischer Auffithrungen

Dic Ermichtigung, die durch die Betroffenen auf Grund vorlicgenden
Tarifes erworben wird, erstreckt sich auf alle nach geltender Gesctzgebung ge-
schiitzten 6ffentlichen Auffiihrungen nicht-theatralischcr Werke der Tonkunst
mit oder ohnc Text dcs von der SUISA verwalteten Repertoires, die der Er-
maichtigte in seinen in der. Ermichtigung genannten Lokalititen sclbst veran-
staltet. Die Erméchtigung erstreckt sich somit auf das Recht zur Vonfuhrung
von rechtmassig hergestellten Tonfl]men die geschiitzte Musik cntha]ten, wie
auf jede andere Auffuhrung mcht—theatrahscher geschiitzter Musik, Sei es durch
Instrumental- oder Vokal-Ensembles, ‘sei es als Begleitung von Stummfilmen,
sei es als Ouvertiiren- oder Zwischenaktmusik. Ausgenomimen von der Er-
michtigung sind lediglich Musikauffiihrungen anlisslich von Variété-Vorstel-
lungen oder Auftreten von Vedetten, es sei denn, es handle sich nur um Begleit-
musik zu kurzen Einlagen dieses Charakters.

A. Tarifansdtze und Zahlungsbedingungen

Dic tarifarischen Entschédigungen sind unabhingig von der mehr oder
weniger grosscn Zahl geschiitzter Werke, die vom Veranstalter offentlich vor-
gefiihrt werden, zu entrichten. &

1. Tarif fiir Veranstalter, die regelmissig?) Filme gegen Entgelt vorfihren.

Dicse Veranstalter haben einen Ermachtngungs—Vertrag fiir die Giiltig-
keitsdauer vorliegenden Tarifes und vor Aufnahme der Veranstaltung abzu-
schliessen. Die Entschidigung betragt:

19, der Brutto-Einnahmen.

Fiir Veranstalter, welche Mitglied eines Berufsverbandes von Kinos sind,
der die Theater eines ganzen Landesteiles odcr wenigstens dercn grossten Teil
umfasst, und der selbst durch Anwendung der ihm zur Verfiigung stehenden
Sanktionsmittel seine Mitglieder anhilt, die Ermaichtigungs-Vertrige abzu-
schliessen, wird die Entschiadigung ermassigt auf:

0,9%, der Brutto-Elnnahmen.

Fir Veranstaltungen, die vor Unterzeichnung eimes Ermichtigungs-Ver-
trages stattgcfunden haben, erhoht sich die Auffiihrungsrechtsentschadigung
um 20%, sofern der Veranstalter den ihm von der SUISA zur Unterschrift zu~
gesandten Ermichtigungsvertrag trotz Mahnung der SUISA und achttagiger
Fristansetzung nicht unterzeichnet.

1. Unter der Voraussetzung, dass der Veranstalter auf simtlichen Ein-
trittsbillctten eine Steuer zu entrichten hat 2), ist unter «Brutto-Einnahmen»
die Summe zu verstehen, auf der der Veranstalter fiir das laufende Kalender-
jahr die Billettsteuern entrichten muss 3); die Billettsteuern selbst sind nicht
mitzuberechnen.

a) Der Veranstalter ist verpflichtet, der SUISA jeweils bis spatestens }

31. Januar jeden Jahres die Bruttoeinnahme des Kalendervorjahres unauf-
gefordert, wenn notig auf dem ihm von der SUISA zur Verfiigung gestellten
Formular 4) und belegt durch die Abrechnungen mit der Billettsteuerbehdrde,
schriftlich bekannt zu geben.

Kommt der Veranstalter dieser Melde- und Belegungspflicht nicht bis zum
31. Januar jeden Jahres nach, ist die SUISA verpflichtet, ihm hierzu eine Nach-
frist von 14 Tagen anzusetzen; nach fruchtlosem Ablauf derselben ist die
SUISA berechtigt, direkt die notwendigen Unterlagen bei der zustindigen
‘Billettsteuerbehdrde einzuholen und gestiitzt darauf die Entschidigung ohne
Mitwirkung decs Veranstalters und fiir diesen verbindlich festzusetzen.

Die fiir das laufende Kalenderjahr zu entrichtende Auffithrungsrechtsent-
schadigung wird provisorisch auf Grund der Bruttoeinnahmen des Kalender-
vorjahres berechnet. Die definitive Abrechnung erfolgt anfangs des nichsten
Jahres nach Meldung der effektiven Bruttoeinnahmen gemdiss vorstehendem
Absatz a).

Die SUISA ist verpflichtet, die ihr auf Grund der vorstehenden Bestim-

mungen zur Kenntnis gelangenden Brutto-Einnahmen der einzelnen Kino--

theater Dritten gegeniiber geheim zu halten, Vorbehalten bleibt die Verwendung
dieser Kenntnis durch die SUISA bei der gerichtlichen Geltendmachung ihrer
Anspriiche gegeniiber einem Veranstalter.

b) Erhalt die SUISA weder vom Veranstalter, noch von der zusténdxgeq
Behorde alle Billettsteuer-Abrechnungen, so ist sie bei Verschulden des Ver-
anstalters berechtigt, die von diesem zu entrichtende Entschiadigung zu be-
rechnen auf der hypothetischen Summe von 609, der Einnahmen, die der Ver-
anstalter fiir alle Vorstellungen des vorausgegangenen Kalenderjahres bei voll-
besetztem Saal erzielt hitte.

c) Die vom Veranstalter zu entrichtenden Entschidigungen sind in vier
gleichen Raten jeweils am 28. Februar, 31. Mai, 31. August und 30. November
jeden Jahres zahlbar, sofern es der Veranstalter nicht vorzieht, die Entschidi-
gung ganz oder teilweisc im voraus zu entrichten.

Die SUISA ist verpflichtet, Betrige, die bei Verfall nicht bezahlt sind,
einmal schriftlich einzufordern. Wird dieser Aufforderung nicht binnen 14
Tagen Folge gceleistet, ist die SUISA bercchtigt, den iiberfilligen Betrag in
Betreibung zu setzen.

2. Unter der Voraussetzung, dass der Veranstalter keine Billettsteuer 3)
oder nur auf einen Tcil der Eintrittsbillctte 2) eine Billcttsteuer zu ‘cntrichten
hat, ist unter «Brutto-Einnahmen» die Summe aller Einnahmen zu verstehen,
die der Vcranstalter fiir Eintritte bei simtlichen Vorstellungen des laufenden
Kalenderjahres erzielte; allfillige Billettsteuern sind nicht mitzubercchnen.

a) Der Veranstalter ist verpflichtet, der SUISA jewcils bis spiitestens
31. Januar jeden Jahres unaufgefordert cine von ihm als richtig bescheinigtc
Mittcilung der im vorausgegangenen Kalendcrjahr erzieltcn Brutto-Einnahmen
zuzustellen, Er hat dicsc Meldung auf dem ihm von der SUISA zur Verfiigung
gestcliten Formular ¢) zu machen. Veranstalter, dic auf cinem Tecil der Billette
cine Billcttstcuer zu entrichten haben, sind verpflichtct, die Billcttstcuer-
Abrechnung der zustindigen Behorde beizulegen 3).

Die fiir das laufcnde Kalenderjahr zu entrichtendc Auffithrungsrechtsent-
schiidigung wird provisorisch auf Grund der Brutto-Einnahmen des Kalender-
vorjahres berechnet. Dic definitive Abrechnung erfolgt anfangs des nichsten
Jahres nach Meldung der effcktiven Brutto-Einnahmen geméss vorstchendem
Absatz.

Dic SUISA ist verpflichtet, die ihr auf Grund der vorstehendcn Bestim-
mungen zur Kenntnis gelangenden Brutto-Einnahmen der cinzelnen Kino-
theater Dritten gegeniiber geheim zu halten. Vorbehalten bleibt die Verwen-
dung dieser Kenntnis durch die SUISA bei der gerichtlichen Geltendmachung
ihrer Anspriiche gegeniiber einem Veranstalter.

b) Kommt der Veranstalter seiner Melde- und eventuellen Belegungspflicht
nicht bis zum 31. Januar jedcn Jahres nach, ist die SUISA verpflichtet, ihin
hierzu eine Nachfrist von 14 Tagen anzusetzen; nach fruchtlosem Ablauf der-
selben ist die SUISA bei Verschulden des Veranstalters berechtigt, die von
diesem zu entrichtende Entschidigung zu berechnen auf der hypothetischen
Summe von 609, der Einnahmen, die der Veranstalter fiir allc Vorstellungen
des vorausgegangencn Kalcenderjahres bei vollbesetztem Saal erzielt hitte.

c) Fir dic Zahlung gclten die Bestimmungen unter I 1 c) dieses Tarifcs.

3. Unter Ziffer 2 fallende Veranstalter konnen an Stelle einer Entschidi-
gung auf Grund der tatsichlichen Brutto-Einnahmen gemaiss Ziffer 2 die Be-
rechnung der Entschadigung nach der folgenden Formel wihlen:

19, (bzw., wenn der Veranstalter Anspruch auf den Verbandsrabatt hat,
0,9%) von !/, der Einnahmen aus voll ausverkaufter Vorstellung %), multipli-
ziert mit der Zahl der Vorstellungen im Kalenderjahr %).

a) Die Wahlerklirung ist beim Abschluss des Ermichtigungsvertrages ab-
zugeben. Sic gilt fiir die ganze Dauer des Vertrages.

b) Der Veranstalter ist verpflichtet, der SUISA bis spitestens 31. Januar
jeden Jahres unanfgefordert einé schriftliche und von ihm als richtig beschei-
nigtc Mittcilung der im vorangegangencn Kalenderjahr durchgefiihrten Vor-
stellungen und der Einnahmen aus voll ausvcrkauften Vorstcllungen zuzu-
stellen.

Fiir das laufendc Kalenderjahr wird die Auffithrungsrcchtscntschidigung
provisorisch auf Grund dcr Einnahmen aus voll ausverkaufter Vorstellung und
der Zahl der Vorstcllungen im Kalenderjahr berechnet; dic definitive Abrech-
nung erfolgt anfangs des nichsten Jahres nach Meldung der effektiv durchge-
fiihrten Veranstaltungen und der Einnahmen bei voll ausverkaufter Vorstellung
gemiss vorstehendem Absatz b).

Kommt der Veranstalter sciner Meldepflicht nicht bis zum 31. Januar jeden
Jahres nach, ist die SUISA verpflichtet, ihm hierzu eine Nachfrist von 14 Tagen
anzusetzen. Nach fruchtlosem Ablauf derselben ist die SUISA berechtigt, die
vom Veranstaltcr zu entrichtende Entschiadigung zu berechnen von der Summe
von 609%, der Einnahmen aus voll ausverkaufter Vorstellung multipliziert mit
der Zahl der von der SUISA festgestellten Veranstaltungen des Kalendervor-
jahres.

‘¢) Fiir die Zahlung der Entschiadigung gelten die Bestimmungen unter
11 c) dieses Tarifes.

4. Bei Eroffnung eines Kinos nach Inkrafttreten des vorliegenden Tarifes
ist fir das Griindungsjahr und das darauffolgende Kalenderjahr die vom Ver-
anstalter zu entrichtende Entschddigung provisorisch auf Grund folgender
Formel zu berechnen:

1% (bzw., wenn der Veranstalter Anspruch auf den Verbandsrabatt hat,
0,9%) von !/, der Einnahme aus voll ausverkaufter Vorstellung %), multipliziert
mit der mutmasslichen Zahl der Vorstellungen wihrend des Griindungsjahres,
bzw. des darauffolgenden Kalenderjahres.

Bei Uebernahme eines Kinos kann auf Wunsch des neuen Besitzers und
mit Zustimmung des Vorgéngers als provisorische Auffithrungsrechtsentschadi-
gung auch derjenige Betrag vereinbart werden, den der Vorganger bei Weiter-
fithrung des Kinos als provisorische Entschadigung fiir die Zeit nach Ueber-
nahme des Kinos durch den neuen Besitzer hatte bezahlen miissen.

a) Jeweils nach Ablauf des Griindungsjahres und des auf die Betrichs-
eroffnung folgenden Kalenderjahres erfolgt die definitive Abrechnung nach
Massgabe der einschligigen Bestimmungen von Ziff. I 1, bzw. 2, bzw. 3 des
vorliegenden Tarifes.

b) Fiir die Zahlung der Entschidigung sind die Bestimmungen von Ziffer
11 c) dieses Tarifes entsprechend anwendbar.

I1. Tarife fiir Veranstalter, dle regelmésslg Flime vortiihren, ohne eln Entgelt von
den Besuchern zu erheben und dle Jahresvertriige abzuschllessen wiinschen *).

Die Entschidigung betrigt 19, von einer hypothetischen Bruttoeinnahme.
Die hypothetische Bruttoeinnahme ist zu berechnen auf Grund eines angenoin-
menen durchschnittlichen Eintrittspreises von Fr.1.50 pro Besucher multi-
pliziert mit der Summe der Besucherzahl aller Vorstellungen pro Kalenderjahr?).
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Sowcit die Dauer der Filmvorfihrungen eine Stunde nicht ilberste!gt und
bei Kindervorstellungen reduziert sich die Entschidigung um 509%.

Auf Mitglieder von Berufsverb4nden wird unter den Voraussetzungen von
Absatz 2 der Tarifpos. A/I der Tarifansatz von 0,99, angewandt.

Il Tarlt tiir Veranstalter, weiche nicht regelmissig Fllme vorfiihren.

Die Veranstalter haben die Ermiichtigung vor der Vorfiihrung einzuholen.
1. Veranstaltungen mit Tonfilmvorfiihrungen als Hauptdarbietung.

Die Entschidigung betrigt:
5 Rp. pro Sitzplatz und pro Vorstellung, mindestens aber Fr 20.—
pro Vorstellung.

2. Veranstaltungen mit Tonfilmvorfiihrungen als Programmeinlage.

Die Entschddigung betragt:
a) fiir Veranstaltungen ohne Eintritt oder mit Eintritt bis zu Fr. —50
mit Filmvorfilhrungen bis zu einer Stunde Fr. 5.—
mit Filmvorfithrungen iiber eine Stunde Fr. 10.—
b) fiir Veranstaltungen mit Eintritt von mehr als Fr. —.50
mit Filmvorfihrungen bis zu einer Stunde Fr. 10.—
mit Filmvorfilhrungen iiber eine Stunde Fr. 16.—

Bei Abschluss eines Jahresvertrages wird ein Rabatt von 509, auf die
Ansitze der Ziff. 2 und fir die im Vertrag vorgesehenen Veranstaltungen er-
teilt. Die Jahresvertrige werden nur mit einer Minimalentschddigung von
Fr. 20.— abgeschlossen.

Kirchen, Schulen und &hnlichen Institutionen wird fiir unentgeltliche Ver-
anstaltungen eine Reduktion von 509% auf die Ansatze unter Ziff. 2/a gewéhrt.

Die Entschadigung ist bei Einzel-Ermachtigungen sofort nach Rechnung-
stellung und bei Jahresvertrigen jeweils am 28. Februar eines Jahres der
SUISA zahlbar.

Die SUISA ist verpflichtet, den Veranstalter fiir nicht bezahite Entschadi-
gungen in Verzug zu setzen unter Einrdumung einer Frist von 14 Tagen. Erfolgt
innert dieser Frist keine Zahlung, so ist die SUISA berechtigt, den dberfalligen
Betrag in Betreibung zu setzen.

B. Bedingungen fiir die Ablieferung der Verzeichnisse
der vorgefiihrten Filme und andere Werke

I.

Dic SUISA stellt den Veranstaltern die zur Meldung der vorgefiihrten Filme
und andern Werke (Art. 4, Abs. 3 des Bundesgesetzes betreffend die Verwertung
von Urheberrecliten) notwendigen Formulare kostenlos zur Verfiigung.

Die Formulare sind durch den Veranstalter genau und nach Vordruck
auszufiillen; sie haben folgende Angaben zu enthalten:

a) Fur Filmvorfithrungen:

1. Originaltitel, unter dem der Film dureh den Produzenten in Verkehr
gebracht wurde.

. Titel und Version, unter denen der Veranstalter den Film vorfiihrte.

. Firma des Filmproduzenten.

. Firma des Filmverleihers in der Schweiz.

. Lange des Films in Metern.

. Anzahl und Daten der Vorfiihrungen des Films.

Fiir andere Auffiilhrungen nicht-theatralischer Musik:

. Komponist.

. Titel des Werkes.

. Textdichter.

. Bearbeiter.

. Verleger.
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Ablieferungen der Verzeichnisse durch die Veranstalter:
a) Veranstalter, welcle unter die Tarifposition A Tund II fallen:
Diesc Veranstalter haben jeweils spatestens bis zum 15. jeden Monats die

Verzeichnisse der im Vormonat vorgefiihrtcn Filme und andetn Werke der
SUISA zuzustellen.,

b) Veranstalter, welehe unter die Tarifposition A III fallen:

Diese Veranstalter haben die Verzeichnissc der zur Vorfihrung beabsich-
tigten oder der vorgefithrten Filme und andern Werke mit der Zahlung der
Entschadigung der SUISA zuzustellen.

Verzeichnisse, die bei der SUISA nicht termingemiss oder unvollstandig
ausgefilllt eintreffen, hat die SUISA einmal schriftlich einzufordern oder deren
Ergénzung zu verlangen. Gibt der Veranstalter einer solchen Mahnung mner-
halb 14 Tagen keine.Folge, ist die SUISA berechtigt, eine Konventionalstrafe
von :Fr, 20.— bis Fr. 100.— fiir. jede nicht eingehaltene Verpflichtung zu for-
dern; die Bezahlung dieser Konventionalstrafe enthebt den Veranstalter nicht
von seiner Verpfllchtung, die Verzeichnisse nachzuliefern oder zu vervollstin-
digen.

C. Giiltigkeitsdauer des Tarifs

Der vorliegende Tarif gilt fiir die Dauer von 3 Jahren ab 1. Januar 1953
unter Vorbehalt der Mdglichkeit einer Revision bei wesenthcher Verindcrung
der Verhﬂltmsse

Anmerkungen:

i

Unter Veranstaitern, die regelmiéssig Filme vorfithren, werden ausser Berufsveranstaltern

auch jene Veranstalter verstanden, die Giber eine besondere Organlsation ver{igen, welche

dle regclmisslgc Vortithrung von hlmen bezweckt und durch{thrt und eine AuffGhrnngs-
adigung von minimai Fr. 20.— entrichten.

2) Unter «Steuer auf Eintrittsbillettens sind aille Abgaben zu verstehen, dle die Veranstaiter

der Gemeindo und dem Staat auf den Eintrittsbilietten zu entrichten haben (Blllett-

steuer). : i

Es ist hierbei auf die von der Biilettstcuerbehdrde bezogenen Biiiette und nicht auf dle

vom Veranstaiter verkauften Biliette abzustellen.

Auf diesem Formuiar sind die Anfang- und Endnummern der bezogenen Blilette einer

jeden Prelskategorie sowie der Steuerbetrag anzngeben,

For die Einnahmen aus voll ausverkaufter Vorstellung und dle Zahl der Vorsteliungen

sind gegeb falls dle Ang des Verbandes, dem der Veranstaiter angehdrt, mass-

gebend.

Veranstaiter, die keine Jahresverunge abzuschliessen winschen, failen unter Tarif-

position A/IL

) Will der Veranstalter anlasslich der Abrechmmg dle effektive Besucherzahl nicht nennen,

oder kann er sle nicht nennen, ist die SUISA berechtigt, der Berechnung eine Besncherzahl

von minimal 150 pro Veranstaltung zugrunde zu legen. (AA, 229),
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' ' ‘Socfété Snisse des Autears et Editeurs
Schwelzerische Gesellschaff der Urheber und Verieger
Socleta Svizzera degli Autorl ed Editori
Société sous la- surveiilanee dn Conseil fédéral, conformément 4 la lol fédérale concernant
la perception des droits d’anteur (du 25 septembre 1940)

Tarifs et conditions de palement

ainsl que

conditions de remise des relevés des emvres exécutées
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Tarif ~ Classe E

Titulaires de cinémas
et autres organlsateurs de représentations cinématographiques

L’autorisation obtenue par les intéressés sur la base du présent tarif
s’étend 4 toutes les exécutions publiques protégées par la législation en vigueur,
organisées par le bénéficiaire dans le local que désigne I'autorisation, d'ceuvres
musicales non thédtrales, avec ou sans texte, figurant au répertoire administré
par la SUISA. L’'autorisation s'étend donc a la projection de films sonores
réalisés conformément & la loi, qui contiennent de la musique protégée et a
toute autre espéce de musique protégée non thédtrale exécutée par des en-
sembles vocaux ou instrumentaux, utilisée comme accompagnement de films
muets ou comme musique d'ouverture ou d’entr’actes. Les exécutions musi-
cales faites lors de présentations de variétés ou de vedettes ne sont pas cou-
vertes par I'autorisation, & moims qu’il ne s’agisse exclusivement de musique
servant 4 accompagner de courts intermédes de cette nature.

A. Tarif et conditions de paiement

Les indemnités tarifaires sont payables indépendamment du nombre plus
ou moins grand d'ceuvres protégées que I'organisateur fait jouer publiquement.

l Tarl! pour les organisateurs qul projettent régulldrement!) des tlims avec
: entrées
; Ces organisateurs sont tenus de conelure, avant toute manifestation, un
contrat d'autorisation pour la durée de validité du présent tarif. L’'indemnité
est de

19, des recettes brutes.

Pour les organisateurs qui sont membres d'une association professionnelle
d’exploitants de cinémas qui réunit les salles de toute une partie du pays ou
la plus grande partie de ces salles, et qui oblige elle-méme ses membres, en leur
appliquant les sanctions dont elle dispose, & conclure des contrats d’autorisa-
tion, I'indemnité sera réduite &

0,99, des recettes brutes.

Pour les manifestations faites avant qu'un contrat d'autorisation soit
signé, I'indemnité ci-dessus subira une augmentation de 209, pour autant
que l'organisateur ne retourne pas le contrat d'autorisation soumis par la
SUISA, ceci malgré un rappel lui fixant un délai de 8 jours & cet effet.

1. A condition que I'organisateur soit tenu de payer une taxe sur tous les -
billets d’entrée 2), il faut entendre par erecettes brutess la somme sur laquelle
I'organisateur doit payer la taxe sur les billets pour I'année en cours %); la
taxe sur les billets elle-méme n’y est pas comprise,

a) Lorgamsateur est tenu de déclarer spontanément et par écrit 4 la -
SUISA, jusqu’au 31 janvier de chaque année au plus-tard, le montant de ses
recettes brutes de I'année civile précédente, si nécessaire sur une formule ¥) °
mise 4 sa disposition par la SUISA, en produisant & I'appui ses décomptes
avec I’autorité chargée de percevoir la taxe sur les billets.

Si I'organisateur ne remplit pas, jusqu’au 31 janvier de chaque année,
cette obligation de déclarer et de prouver le montant de ses recettes brutes, .
la SUISA est tenue de lui fixer un délai supplémentaire de 14 jours. Si ce délai
expire sans que lorganisateur se soit exécuté, la SUISA est en droit de se
procurer les documents nécessaires directement auprés de l'autorité fiscal
chargée de percevoir la taxe sur les billets et, fondée sur ces documents, de
fixer I’ mdemmté sans I'intervention de lorgamsateur et par une décision qui
Ie lie. :

L’indemnité & payer pour I'année en cours se calcule provisoirement sur
la base des recettes brutes de I'année précédente; le décompte définitif sera
fait au début de I'année suivante, aprés réception de la déclaration des recettes
prévue a I'alinéa a) ci-dessus.

La SUISA est tenue de garder secrets a I'égard des Uers les montants
des reccttes brutes des diverses salles de cinéma qui lui sont communiqués en
vertu des dispositions qui précédent. Est réservé 'emploi de cés renseignements
par la SUISA dans les actions en justice qu’elle intente aux organisateurs
pour recouvrer ses prétentions.

b) Lorsque la SUISA n'obtient tous les décomptes de la taxe sur les billets
ni de l'organisateur, ni de l'autorité compétente, elle est autorisée, en cas de
faute de I'organisateur, a calculer I'indemnité due par celui<ci sur la base
supposée de 609, des recettes qu'il aurait réalisées pour toutes les représenta-
tions de I'année civile précédente, si la salle avait été entidrement oecupée.

¢) Les indemnitées dues par I’organisateur sont payables, en 4 acomptes )
égaux, les 28 février, 31 mai, 31 aolit et 30 novembre de chaque année, & moins
que l'organisateur ne préfére acquitter 'indemnité totalement ou partlellement
a 'avance.
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La SUISA est tenue de réclamer une fois par. écrit lés montants qui ne
sont pas payés 3 I’échéance. Si cette réclamation n’est pas suivie d’effet dans
les 14 jours, la SUISA est autorisée & engager des poursuites pour la somme non
payée.

2. Si I'organisateur ne paie point de taxe sur les billets %) ou n’en paie que
sur une partie des billets d’entrée %), il faut entendre par ¢recettes brutes» la
somme de toutes les recettes que l'organisateur a réalisées pour les entrées
et pour toutes les représentations de I'année civile en cours; les taxes sur les
billets éventuellement payées ne s’y ajoutent pas.

a) L'organisateur-est tenu d’adresser spontanément 4 la SUISA, au moyen
d’une formule ¢) qu’elle met & sa disposition et au plus tard le 31 janvier de
chaque année une déclaration, certifiée exacte par lui, des recettes brutes
réalisées au cours de I'année civile précédente. Les organisateurs qui doivent
payer une taxe sur une partie des billets qu’ils vendent sont tenus de joindre
a leur déclaration le décompte de la taxe sur les billets établi par l'autorité
compétente %).

L'indemnité & payer pour I'année en cours se calcule provisoirement sur
Ja base des recettes brutes de 'année précédente; le décompte définitif sera
fait au début de I'année suivante, aprés réception de la déclaration des recettes
prévue a l'alinéa a) ci-dessus.

La SUISA est tenue de garder secrets & I’égard des tiers les montants des
recettes brutes des diverses salles de cinéma qui lui sont communiqués en vertu
des dispositions qui précédent. Est réservé I'emploi de ces renseignements
par la SUISA dans les actions en justice qu’elle intente aux organisateurs pour
recouvrer ses prétentions.

b) Lorsque I'organisateur ne remplit pas son obligation de fournir des
déclarations et éventuellement des piéces a I'appui jusqu’au 31 janvier de
chaque année, la SUISA est tenue de lui fixer un délai supplémentaire de
14 jours. Si ce délai expire sans avoir été utilis¢, la SUISA est autorisée, en
cas de faute de I'organisateur, & calculer I'indemnité due par celui-ci sur la
base supposée de 609, des recettes qu’il aurait réalisées pour toutes les repré-
sentations de I'année civile précédente, si la salle avait été entiérement occupée.

c) Les dispositions insérées sous les chiffres I 1, lettre ¢ du présent tarif
s’appliquent au paiement.

3. Les organisateurs visés par le chiffre 2 peuvent choisir de payer, a la
place d’une indemnité calculée sur la base des recettes brutes effectives selon
le chiffre 2, une indemnité calculée selon la formule suivante:

1%, (et resp. 0,99, lorsque I'organisateur a droit au rabais consenti aux
membres d’associations professionnelles) du tiers des recettes provenant d’une
représentation pour laquelle tous les billets auraient été vendus %), multiplié
par le nombre des représentations données dams 1'année civile 5).

a) La déclaration relative 4 ce choix doit étre faite lors de la conclusion
du contrat d’autorisation. Elle vaut pour toute la durée du contrat.

b) L’organisateur est tenu d’adresser spontanément a la SUISA, au plus
tard le 31 janvier de chaque année, une déclaration écrite et certifi¢e exacte
par lui, du nombre des représentations données pendant I’année civile écoulée
et du montant de la recette provenant d’une représentation pour laquelle tous
les billets auraient été vendus. .

L’indemnité A payer pour I'année en cours se caleule provisoirement sur
la base des recettes brutes provenant d’une représentation pour laquelle tous
les billets auraient été vendus, multipliées par le nombre de représentations
données durant I'année eivile écoulée; le décompte définitif sera fait au début
de I’année suivante, aprés réception de la déclaration du nombre des représen-
tations données et de la recette provenant d’une représentation pour laquelle
tous les billets auraient été vendus, selon I'alinéa b) précédent.

Si I'organisateur ne remplit pas, jusqu'au 31 janvier de chaque année,
cette obligation de remettre les déelarations prévues sous lit. b) ci-dessus a la
SUISA, celle-ci est tenue de lui fixer un délai supplémentaire de 14 jours &
cet effet. Si ce délai expire sans que I'organisateur se soit exécuté, la SUISA
est autorisée a calculer I'indemnité due pay celui-ci sur la base supposée de
609, des recettes qu'il aurait réalisées pour toutes les rcprésentations de I'année
civile précédente, constatées par la SUISA, si la salle avait été entierement
occupée.

c) Les dispositions insérées sous les chiffres I 1, lettre ¢ du présent tarif
s’appliquent au paiement.

4. En eas d’ouverture d’une salle de cinéma aprés I'entrée en vigueur du
présent tarif, I'indemnité que doit payer l'organisateur pour ’année de la fon-
dation et 'année civile suivante se calcule provisoirement selon la formule
suivante: )

1% (et resp. 0,9% lorsque l'organisateur a droit au rabais consenti aux
membres d’associations professionnelles) du tiers des recettes provenant d’une
représentation pour laquelle tous les billets auraient été vendus ®), multiplié
par le nombre des représentations probables données pendant l'année de
I'ouverture du cinéma, resp. de I'année civile qui la suit.

Si un cinéma change de propriétaire, le nouveau propriétaire pourra de-
mander, avec l’assentiment de 1'ancien, 4 payer I'indemnité provisoire que son
prédécesseur aurait acquittée si le transfert n’avait pas eu lieu.

a) Aprés I'expiration de I'année civile pendant laquelle le cinéma a été

ouvert et de I'année qui la suit le décompte définitif sera fait conformément

aux dispositions sur la matlére insérées sous les chiffres 1 1 et 2 du présent
tarif. .

b) Les dispositions insérées sous les chiffres I 1, lettre ¢ du présent tarif
s’appliquent par analogie au palement des indemnités.

JI. Tarif pour organisateurs qui projettent régulidrement et gratuitement des
tilms et qui signent un contrat forfaitaire annuel )

L'indemnité se monte & 19, d’une recette brute hypothétique. Cette recette
brute hypothétique est 4 établir en tenant compte d’un prix moyen d’entrée
supposé de Fr. 1.50 par spectateur, multiplié par le nombre de spectateurs
ayant assisté 4 toutes les projections durant I'année civile entiére 7).

Pour autant que la durée de la projection n’excéde pas.une heure par
manifestation, ainsi que pour les manifestations organisées pour les enfants,
Pindemnité ci-dessus se réduit de 50%,

Les membres des associafions bénéficient du taux du tarif de 0, ,9% sous
réserve que les conditions prévues a l’alinéa 2 de la position A/I-du tarif sment
remplies.

1. Tarit pour les organisateurs qul ne projettent pas régulidrement des films

Ces organisateurs sont tenus de se procurer l'autorisation avant la repré-
sentation.

1. Manifestations dont ]a'projection de films sonores constitue l’essentiel,
L’indemnité comporte:

5 ct. par place assise et par représentation, mais au minimum Fr. 20.—
par représentation.

2. Manifestations dont la projection de films sonores ne constitue qu’un
interméde.

L’indemnité comporte:
a) pour des représentations gratuites ou avec entrées ]usqu 'a 50 ct,

si la durée de projection est inférieure a une heure Fr.5.—
si la durée de projection est supérieure 4 une heure Fr.10.—

b) pour des représentations avec entrées au-dessus de 50 ct.

si la durée de projection est inférieure & une heure Fr. 10.—
si la durée de projection est supérieure a une heure Fr. 16.—

Les organisateurs qui signeront un contrat avec la SUISA bénéficieront
d’une réduction de 509, pour toutes les manifestations prévues par le contrat.
Les contrats annuels ne sont conclus qu'avec un minimum de Fr.20.— par
année. .

Les églises, écoles et institutions similaires bénéficieront d’une réduction
de 509, pour toutes les manifestations gratuites prévues sous chiffre 2 a).

L’indemnité due pour une manifestation isolée est payable dés notifica~
tion du montant par la SUISA; I'indemnité découlant d’un contrat d’autori-
sation est payable le 28 février de chaque année.

La SUISA est tenue de mettre I’ organisateur en demeure pour les mdem-
nités non payées en lui fixant un délai de 14 jours. Si le paiement n’a pas lieu
dans ce délai, la SUISA est autorisée & engager des poursuites pour la somme
non payée. .

B. Conditions pour la remise des listes de films projetés

et d’autres oeuvres exécutées
I

La SUISA met gratuitement a la disposition des organisateurs les formules
nécessaires pour déclarer les films projetés et les autres ceuvres exécutées (art. 4,
al. 3 de la loi fédérale concernant la perception de droits d’auteur).

L’organisateur est tenu de remplir les formules exactement et conformé-
ment aux rubriques imprimées; les formules doivent contenir les indications
suivantes:

a) pour les projections de films:
10 Titre original sous lequel le film a été mis en circulation par le produc-
- teur.

20 Titre et version utilisés par I'organisateur pour la projection du film,

3¢ Raison de commerce du producteur du film.

40 Raison de commerce du distributeur du film pour la Smsse

5° Longueur du film en métres. '

6o Nombre ct dates des projections du film.

b

-

pour d’autres exéeutions de musique non théatrale:
1o Compositeur.

20 “fitre de I'a:uvre.

3% Auteur du texte,

40 Auteur de larr'mgemcnt

5o Lditeur.

11.
Remise des listes par les organisateurs:

a) Organisateurs auxquels les régles insérées an tarif sous A I sont appli-
cables:

Ces organisateurs doivent remettre a la SUISA, an plus tard jusqu’au
15 de chaque mois, les listes des films projetés et des autres ceuvres exécutées
au cours du mois précédent.

b) Organisateurs auxquels les régles insérées au tarif sous A 11 et A 111
sont applicables:

Ces organisateurs: sont, tenus de remettre a:la SUISA, en méme temps
qu'ils paient I'indemnité, les listes des films qu’ils ont I'intention de projeter
ou ont projetés et des ceuvres qu'ils ont I'intention d’exécuter ou ont exécutées.

La SUISA réclamera une fois par écrit que lui soient envoyées ou que
soient complétées les listes qui ne lui sont pas parvenues dans les délais oy qui
lui sont parvenues ‘incomplétes. Si I'organisateur.ne donne pas suite a un
rappel de ce genre dans les 14 jours, la SUISA est autorisée a réclamer pour
chaque obhgatxon non respectée une peine conventionnelle de Fr.20.— &
Fr. 100.—; le paiement de cette peine conventionnelle ne dispense pas 'orga-
nisateur de son obligation de remettre les listes ou de les compléter.

C. Durée de la validité du tarif

Le prcsent “tarif sappllquera pendant une durée de 3 ans & partir du
1er janvier 1953 sous réserve de revision en cas de modifications profondes des
circonstances.

Notes:

1) Par organisateurs qui projettent régullerement des films il faut entendre, outre ies organi-
sateurs professionneis, les personues qui disposent d’une organisation dont le but est ia
projeetion de films, qui projettent effectlvement des fiims et qui paient une indemnité.
de droit d’exéeution de Fr. 20.— au minimum par année,

2) Par staxe sur ies billets d’entrées, il faut entendre tous les impdts que I’ organisaleur est
tenu de payer a ia eommune ou & I’Etat sur les billets d’entrée.

3) 1l s’agit icl des blilets déiivrés par I’autorité compétente et non pas des billets'vendus par
I’organisateur.

4) Cette formule devra eontenlr ies indications suivantes: premier et dernler numéro des
biliets déllvrés et montant respeetif de ia taxe payée, eeei pour ehaque eatégorie de biilets. .

8) Les reccttes provenant d’une représentation pour lnquelie tous les biliets auraient été
vendus et le nombre des repr atlons se ecaleulent, le cas éechéant, d’aprés les ren-
seignement fournis par 1’ iation dont Jorgani: eur est membre.

6) Les organisateurs qul ne signent pas de coutrats forfaitaires annuels tombent sous ia
posltlon A/III du tarif.

7 Si l'orgnnlsateur e refuse & déclarer le nombre de spectateurs jors du décompte annucl
ou s’il n’a pas la possibilité de Ie falre, la SUISA ecst en drolt de se baser sur un minimum
de 150 spectateurs par représentation.
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Ausfuhr elektrischer Energie

1. Die S.A. 'Energle de I'Ouest-Suisse.in Lausanne, die schon friiher nach
Frankreich exportierte, stellt das Gesuch um Erteilung einer Bewilligung fiir
die Ausfuhr von jéhrlich 35 Millionen Kilowattstunden elektrischer Energie
mit einer Leistung bis maximal 35 000 Kilowatt an die Electricité de France,
Service National, mit Sitz in Paris. Im Vertragsjahr 1952/53 bleiben Energie-
menge und Leistung auf 25 Millionen Kilowattstunden, bzw. 25000 Kilowatt
und in den Vertragsjahren 1953/54 und 1954/55 auf 30 Millionen Kilowatt-
stunden, bzw. 30 000 Kilowatt beschrinkt.

Die Bewilligung wird fiir die Zeit bis 31. Marz 1960, das hcisst fiir eine
Dauer von zirka 71, Jahren nachgesucht.

2. Die Aare-Tessin A.G. liir Eiektrizitéit in Olten, die schon frither nach
Frankreich exportierte, stellt das Gesuch um Erteilung einer Bewilligung fiir
die Ausfuhr von-jahrlich -140 ‘Millionen Kilowattstunden elektrischer Energie
mit eincr Leistung bis-maximal :30 000 Kilowatt an die Electricité de France,
Service National, mit Sitz in Paris. Im ersten Vertragslahr 1952/53 bleibt die
Lieferung auf 60 Millionen Kilowattstunden und im Vertragsjahr 1953/54 auf
80 Millionen.Kilowattstunden beschrankt.

Die Bewilligung wird fiir die Zeit bis 31. August 1963, das ist fiir eine
Dauer-von 11 Jahren nachgesucht.-

3. Die Krattwerke Mauvoisin A.G. i in Sitten, die gegenwirtig die Speicher-
kraftwerke Fionnay und Riddes erbaut, stellt das’ Gesuch um Erteilung der
Bewilligung fiir die Ausfuhr von jihrlich 80 Millionen Kilowattstunden elek-
trischer Energie mit einer Leisting bis maximal 27 000 Kilowatt an die Elec-
tricité de France, Service National, mit Sitz in Paris. Die vorgesehene Ausfuhr
entspricht 109, der crzeugbarcn Energiemenge und Leistung.

. Die Bewilligung wird fiir die Dauer -von 20 Jahren, von der gemiiss Bau-
programm im Jahre 1955 erfolgcnden Inbetriebnahme der Kraftwerke an ge-
rechnet, das heisst bis 1975 nachgesucht.

Gemiiss' Art. 6 der Verordnung iiber die Ausfuhr elektrischer Energie,
vom: 4. September 1924, werden diese Begehren hicrmit veroffentlicht. Ein-
sprachen, Strombedarfsanmeldungen und andere Vcrnehmlassungen irgend-
welcher Art betreffend das eine oder andere dieser Gesuche sind bei der unter-
geichneten Amtsstelle bis spitestens 18. Oktober 1952 einzureichen.

Bern, den 18. September 1952. (AA. 228
Eidgendssisches Amt fiir Elektrizititswirtschaft.

Exportation d’éﬁergie électrique

1. La S.A. i’Energle de i’ Ouest-Suisse, & Lausanne, qui déja précédemment
exportait de I'énergie en France, a requis I'autorisation d'exporter 35 millions
de kilowattheures d'énergie électrique annuellement, sous une puissance
maximum de 35 000 kilowatts, pour étre livrés a I'Electricité de France, Service
national, dont le siége est & Paris. Pendant I'année 1952/53 la livraison se
limiterait & 25 millions de kilowattheures, sous une puissance maximum de
25 000 kilowatts, et pendant les années 1953/54 et 1954/55 a 30 millions de
kilowattheures, sous 30 000 kilowatts au maximum.

L’autorisation est demandée pour une durée de 714 années environ, soit
jusqu'au 31 mars 1960.

2, L’Aar et Tessin, Société anonyme d'électriclté, a Olten, qui déja préceé-
demment exportait de I'énergie en France, a requis I'autorisation d’exporter
140 millions de kilowattheures annuellement, sous une puissance maximum de
30 000 kilowatts, pour &tre livrés & I'Electricité de France, Service national,
dont le siége est & Paris. Pendant la premiére année d'exécution du contrat,
soit en 1952/53, la livraison se limiterait a 60 millions de kilowattheures et en
1953/54 4 80 millions de kilowattheures.

L’autorisation est demandée pour une duree de 11 ans, soit jusqu'au
31 aodt 1963.

3. Les Forces motrices du Mauvoisin S.A., a Sion, qui construisent actuclle-
ment les usines & accumulation de Fionnay ct de Riddes, ont requis I'autorisa-
tion d’cxporter 80 millions de kilowattheures d’énergie électrique annuellement,
sous une puissance maximum de 27 000 kilowatts, pour étre livrés a I'Elec-
tricité de France, Service national, dont le siége est & Paris. L'exportation
prévue correspond & 10%, de la production d'énergie et de la puissance possibles
‘des usines.

L'autorisation est demandée pour une durée de 20 ans a partir de la mise
en-exploitation des usines, prévue pour 19:» selon le programme de construc-
tnon. sont donc j Jusqu en 1975

Ces demarides sont publiées conformément & I'article 6 de I'ordonnance
du 4-septembre 1924 sur I'exportation de I'énergie électrique. Les oppositions,
les demandes d’utilisation en Suisse de I'énergie dont I'exportation est envisagée,
ainsi quc toutes autres communications concernant I'une ou l'autre de ces
demandes doivent - étre adressées a I'office soussigné au plus tard jusqu'au
18 octobre 1952. :

le 18 septembre 1952.
' Office tédéral de I'économie électrique.

Berne,

Esportazione di energia elettrica

1. La S.A. I'Energle de I'Ouest-Suisse, di Losanna, fa domanda affinché
le venga accordata l'autorizzazione di esportare annualmente 35 milioni di
kilowattore di energia elettrica con una potenza massima di 35 000 kilowatt
per I'Electricité de France, Service National, con sede a Parigi. Nell'anno
contrattuale 1952/53 il quantitativo di energia e la potenza massima sono
ridotti a 25 milioni di kilowattore, risp. 25 000 kilowatt e negli anni contrat-
tuali 1953/54 e 1954/55 a 30 milioni di kilowattore risp. 30 000 kilowatt.

L'autorizzazione & richiesta per una durata di 7 annl ¢ mezzo ca. e cioé
fino al 31 marzo 1960.

2. L’Aar e Ticino Societa Anonima dl Elettricltd, di Olten, fa domanda
affinché lé venga accordata T'autorizzazione di esportare annualmente 140
milioni di kilowattore di energia elettrica con una potenza massima di 30 000
kilowatt per I'Electricité de France, Service National, con sede a Parigi. Nel
primo anno contrattuale 1952/53 la fornitura & ridotta a 60 milioni di kilowatt-
ore e nell'anno 1953/54 ad 80 milioni di kilowattore,

L’autorizzaiione ¢ richiesta .per la durata di 11 annl e cioé fino al 31 agosto
1963.

3. La S.A. Forces Motrices du Mauvoisin, di Sion, che sta attualmente
construendo le centrali ad accumulazione di Fionnay e Riddes, fa domanda
affinche¢ le yenga accordata I'autorizzazione di esportare annualmente 80
milioni di kilowattore di energia elettrica con una potenza massima di 27 000
kilowatt, per I'Electricité de France, Service National, con sede a Parigi.
L'esportazione prevista corrisponde al 109, dell'energia e della potenza pro-
ducibili.

L’autorizzazione ¢ richiesta per la durata di 20 anni a contare dalla messa
in'servizio delle ccntrali in questione e cioé dal 1955 al 1975.

A norma dell’art. 6 dcll'ordinanza 4 settembre 1924 concernente I'esporta-
zione di energia elettrica, queste domande vengono qui pubblicate. Opposizioni,
notificazioni di fabbisogni di erergia e qualsiasi altra comunicazione in merito
ad una o l'altra di esse, vanno indirizzate all’Ufficio sottoscritto al piu tardi
fino al 18 ottobre 1952.

. Berna, 18 settembre 1952. 5
’ ' UMlicio federaie deli’economia eiettrica.

Vereinbarung (iber die Gewahrung von Kinderzulagen
im Coiffeurgewerbe der Gemeinde Bern
Allgemeinverbindlicherklirung bis 31. Dezember 1953. Regierungsrats-
beschluss vom 8. August 1952, durch den Bundesrat genehmigt am 28, Au-

gust 1952, verdffentlicht im Amtsblatt des Kantons Bern Nr. 72 vom 13. Sep-
tember 1952. (AA.230)

Bern, den 15. September 1952. Direktion der Volkswnrtschaft
des Kantons Bern.

Mitteilungen — Communications — Comunicazioni

Bedingungen

fiir die Gewdahrung von Beihilfen zur Verwertung von Kartoffeln der
Ernte 1952 zu Futterzwecken

(Mitteilung der Eidg. Alkoholverwaltung vom 15. September 1952)
L Preise fiir Frischkartoffeln

Die Futtermittelverbraueher erhalten die Futterkartoffeln bei Beziigen
in halben oder ganzen Wagenladungen zu folgenden Preisen je 100 kg, lose
verladen, franko Empfangsstation:

Gesunde, unerlesene Kartoffeln, wie sie das Feld gibt

von allen Sorten (sogenannte Feldware, denaturiert) Fr. 13.—
Erlesene Futterkartoffeln, d. h. kleine, beschiddigte und
missférmige Knollen in handelsiiblicher Qualitét Fr. 10.—

Bei Beziigen unter 5000 kg erhdhen sieh diese Preise

um die Frachtkosten fﬂr das Leergewieht bei Bahnanfuhren zum Halb-
wagentarif;

um die ganzen Fraehtkosten bei Bahnanfuhren zum Stickguttarif;

um die Detailmarge bei Beziigen in Mengen unter 1000 kg.

II. Frachten und Handelsmarge

1. Frischkartoffeln. Ausser den in den Weisungen vom 8. September
1952 (Handelsamtsblatt Nr.212) vorgesehenen Frachtbeitrigen fiir Futter-
kartoffelsendungen vergiitet die Alkoholverwaltung dem Handel:

a) fiir die zum Produzentenpreis fiir den Frischverbrauch oder zum
Einsilieren weiter verkauften Futter- und Feldkartoffeln eine Han-
delsmarge von 80 Rp. je 100 kg;

b) fiir Kartoffeln, welche im Rahmen der Ueberschusverwertung mit
Verbilligungsbeitrigen der Alkoholverwaltung der Verarbeitung auf
Kartoffelerzeugnisse zugefiihrt werden, eine Handelsmarge von
60 Rp. je 100 kg. ’

Die beteiligten Handelsfirmen haben sich nach Massgabe ihrer Leistun-
gen iiber die Verteilung der Marge zu verstindigen. Das Gesuch um Aus-
richtung der Handelsmarge ist vom Versender gleiehzeitig mit dem Fracht-
riickerstattungsgesuch einzureichen. Dem Gesuch ist ausser dem Original-
frachtbrief und der Produzenten-Quittungsliste ein Doppel der Verkaufs-
rechnung beizufiigen.

Fiir Detailverkdufe unter 1000 kg an Verbraueher kann dem Kiufer
ein Zusehlag von héchstens Fr. 1.50 je 100 kg zu den in Abschnitt I genann-
ten Preisen belastet werden.

2. Kartoffelerzeugmsse. Fiir Kartoffelflocken ‘und Trockenkartoffe]n,
welehe in Mengen von mindestens 1000 kg zum Versand gelangen, iiber-
nimmt die Alkoholverwaltung die reinen Bahnfrachtkosten fiir die direkte
Strecke von der Bahnstation des Trocknungsbetriebes bis zur Empfangs-
station des Wiederverkdufers oder des Verbrauchers. Sofern mit den Ver-
arbeltungsbetrleben diesbeziiglich keine anderweitige Vereinbarung besteht,
sind die Riiekvergiitungsgesuche durch den Versender innert 30 Tagen nach
Versand der Kartoffelerzeugnisse unter Bellage der Originalfrachtbriefe
an die Alkoholverwaltung einzureichen.

3. Transporte von Frischkartoffeln nach Betrieben in htheren Lagen.
Bei Bezug von Futterkartoffeln in Mengen von mindestens 5000 kg gewihrt
die Alkoholverwa]tung an die Kosten des Transportes ab Empfangsstation
zur Misterei einen Beitrag von héchstens 60 Rp. je 100 kg, wenn alle naeh-
genannten Voraussetzungen erfiillt sind:

Ortshohe der Misterei 700 m und mehr {iber Meer;
Wegstreeke von der Bahnstation zur Misterei mindestens 5 km;
Héhenunterschied zwischen Bahnstation und Masterei mindestens 150 m.

Die Beitragsgesuche sind durch die Verbraucher spitestens innert
30 Tagen nach Bezug der Kartoffeln schriftlich an die Alkoholverwaltung
emzurelchen. Dem Gesuch sind die Originalfakturen der Kartoffellieferan-
ten, ein Ausweis der Gemeinde iiber die Hohenlage der Miisterei und die
Wegstrecke von der nichsten Bahnstation zur Misterei sowie die Original-
faktur des Transportunternehmens beizulegen.

III. Verbilligungsbeitrige

1. Frischkartoffeln. Fiir unerlesene Kartoffeln gemiss Abschnitt I
hiervor, welche in Mengen von mindestens 5000 kg zur Filtterung im eigenen
Betrleb bezogen werden, wird ein Verbilligungsbeitrag von Fr. 1.50 je 100 kg
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gewihrt. Keinen Anspruch auf diesen Beitrag haben Verbraucher, welche
Kartoffeln aus eigener Produktion abgeben oder zugekaufte Kartoffeln oder
Kartoffelerzeugnisse weiter verkaufen.

Der, Verbilligungsbeitrag wird an die Verblaucher ausgerichtet; die
Gesuche um Gewdhrung der Verbilligung sind spétestens innert 30 Tagen
nach Empfang der letzten Kartoffelsendung schriftlich an die Alkoholver-
waltung einzureichen. Dem Gesuch sind die Originalfakturen der Kartoffel-
lieferanten beizulegen. Ferner ist eine Bescheinigung der Gemeindeacker-
baustelle beizubringen, dass die Kartoffeln im Betriebe des Gesuchstellers
verfiittert werden und dass der Verbraucher keine Kartoffeln aus eigener
Produktion abgegeben hat.

2. Kartoffelerzeugnisse.

Verarbeitungsbeitrag. Bei der Verarbeitung von Kartoffeln auf Kar-
toffelerzeugnisse zu Futterzwecken wird den Verarbeitungsbetrieben
fiir die mit Bewilligung der Alkoholverwaltung aus unerlesenen Kar-
toffeln gemiss Abschnitt I hergestellten Erzeugnisse ein Beitrag ge-
wéhrt. Die Einzelheiten der Beitragsgewihrung werden in besondern
Bestimmungen fiir die in Frage kommenden Betriebe geordnet.

Fiir die Verarbeitung im Auftrag und auf Rechnung von Kartofffel-
produzenten wird eine solche Beihilfe nicht ausgerichtet.

b) Verbilligung des Abgabepreises. Zur Erleichterung der Koppelung Kar-
toffelerzeugnisse/Kraftfuttermittel wird den Futtermittelimporteuren
fir die im Rahmen der Koppelung bezogenen Pflichtmengen an Kartof-
felerzeugnissen ein Verbilligungsbeitrag von Fr. 8.— je 100 kg Kartof-
felerzeugnisse gewidhrt. Die Ausrichtung dieses Beitrages erfolgt auf
Grund der Beziige der Importeure aus Verarbeitungsbetrieben (Origi-
nalfakturen). Fiir Beziige ausserhalb der Pflichtmengen wird bis auf
weiteres kein Verbilligungsbeitrag gewihrt.

Die Gesuche um Gewihrung der Beihilfen gemiiss lit. a und b sind
spitestens innert 30 Tagen nach Ausgang, bzw. nach Bezug der Kar-
toffelerzeugnisse an die Alkoholverwaltung einzureichen.

Verkaufspreise. Die Beihilfen gemiss lit. a und b hiervor werden unter
der Bedingung gewahrt dass die nachgenannten Verkaufspreise fiir die
Kartoffelflocken je 100 kg ohne Sack, franko Empfangsstation, einge-
halten werden:

Abgabepreis der Verarbeitungsbetriebe an die Importeure Fr. 64.—
Abgabepreis der Importeure an den Waggonhandel Fr. 57—
Abgabepreis des Handels an die Verbraucher Fr. 59.—

Fir Lieferungen unter 1000 kg erhéht sich der vorgenannte Ver-
braucherpreis um die Frachtkosten.
Die genannten Abgabepreisé gelten vorderhand bis 31. Dezember
1952. '
IV. Scillussbestimmungen

Auf Beihilfen irgendwelcher Art haben nur Gesuchsteller Anspruch,
welche allen Vorschriften iiber die Kartoffelverwertung nachkommen.

Bei Widerhandlungen gegen diese Vorschriften finden die Art. 54 bis 64
des Alkoholgesetzes vom 21. Juni 1932 Anwendung. Fehlbare kénnen vom
weiteren Bezug der vorgesehenen Beihilfen ausgeschlossen und zur Ruck-
zahlung bereits bezogener Beihilfen verpflichtet werden. :

a

~

~

c
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Unternehmen in voiler Entwickiung
sueht im Hinbiick auf die Ausdeh-
nungseiner Geschifte die Summe von

o Y
Darlehen

an solvente
100000 Fr.
1l
auf ijange Sicht. Seridse Garantie. SRRl
Bedeutender Zins Beamte
Offcrten unter Chiffre PU 81007 C Geschiiftsieute

an Publieitas Genf.

Rilekzahlung in
bequemen klei-
nen Raten. Ab-
sol. Diskretion.

Bank Prokredit
Fribourg

In St. Gallen grofBles, gut gebautes

Geschiéftshaus

teilweise mit mod. gewerbl. Riumen; im

Zentrum gelegen, zu verkaufen. Preis

Fr. 400000, Anz, ca. Fr. 130 000. Heutige

Zinseinnahmen ca. Fr. 25 500. — Offerten

unter Chiffre N 14803 Z an Publieitas
Ziirich 1.

FISCHER & CO.
REINACH 6

Juriste disposant de

100000 fr.

eherehe repriseou association, affaire
sérieuse. — Ecrire sous chiffre
L 74217 X 2 Publicitas Gen2ve.

ein Couvert? Sofort zu verkaufen in gr8Berer Ort-

schaft des Kantons Bern

Denken Sie daran, auf
das Couvert fallt der
ersie Blick; es ist der
ersie Représentant
Ihrer Firma. Seine
Hauptaufgabe ist, den
Inhalt zu schiitzen;
bevor es aber zum
Empfénger kommt,
eht es durch viele
dnde.
Vertrauen Sie daher
die Gestaltung lhrer
Couverts dem Spezia-
listen mit reicher Er-
fahrung an.
Verlangen Sie Vor-
schldge von

Schaller & Co. AG.
Briefumschlagfabrik
Ziirich 23, Posifach
Tel. (051) 4245 42

H seitJahren unsere Spezelitdl
"e" I'“c Aschmann & Schellar AG,
Buchdiuckerei zur Froscheu
(EERENNNN 7rich 25 Tel. (051) 3271 64

Fabrikliegenschaft

mit komfortabler 8- Zimmer - Wohnung,
Halle, Werkstatt 26 x 16 m, Lagerkeller
16 x 16,6 m, Biiro, Duschenraum, grofler,
heller Lagerraum im 1. Stock usw. Die Ge-
bdude befinden sieh in sehr gutem Zu-
stande.

Ferner

Liegenschaft
mit , GeleiseansehluB, Fabrikationsgebidude
mit ca. 83400 m? Umsehwung.
Sowie separate sehr sehdn gelegene

Bauparzellen
im Halte von 8000 m?,

Die Liegenschaften werden Jje nach
‘Wunseh gesamthaft oder einzein verkauft.
Geeignet fiir Handels- oder Fabrikations-
betrieb.

Nihere Auskunft erteilt
Notariat Trachsel & Aeberhardt, Liitzelflith
(Bern), Tel. (034) 365 86.
ettt | S e ——

Verlangen Sie beim SHAB.
Probenummern der

« Yolkswirtschaft »

In 14jahriger
Praxn bewdhrt

Aus solldem Material

Die Schweizer Fabrik eines Weltunternehmens achrelbt uns:
«Die NOVA-Stahimdbel sind aus solidem Material konstruiert und di%
Schubladen gewahrleisten eine praktische und schnelle Handhabung.»

Direkt
ab Fabrif
geliefertl”

1938 verlieB das erste Nova-Pult unsere Fabrik. Heute
stehen Hunderte von Nova-Stahlpulten in den Blros.

Das moderne, nilgriine Nova-Stahlpult, die ideale Kom-
bination von Schreibtisch und Vertikalschrank, besitzt alle
wilnschenswerten Vorziige: Schénheit, Soliditat, praktischste
Einteilung, Uebersichtlichkeit der Akten, tadelloses Funktio-
nieren der Schubladen auf Auszugschlitten und Kugellagern.

NOVA-staniput

Nur Fr. 292.-

Nova-Registratur-
schrédnke sind in
den letzten 14 Jah-
ren zu Tausenden
an Banken, Versi-
cherungen, Unter-
nehmen aller Art,
an Kanzleien von
Bund, Kantonen und Gemeinden geliefert worden. In vielen
Biros, die 1938 oder- 1939 versuchsweise nur einen ein-
zelnen Nova-Registraturschrank anschafften, stehen heute
unsere Stahlschridnke reihenweise. Das sagt genugl

Ein Nova-Schrank mit ZentralverschluB und 4 Schubladen
(Normalformat), die auf Auszugschlitten und Kugellagern
laufen, kommt auf nur Fr. 356.— zu stehen, mit 3 Schub-
laden sogar nur-auf Fr. 292.—,

oVA-SlahI-Regislratur-Schrank

Bevor Sie einen Schreibtisch, bevor Sie einen-Registratur-
oder Karteischrank kaufen, priten Sie in lhrem Interesse
die Nova-Stahimbbel. Sie werden Uberrascht sein, wie
giinstig Nova-Stahim&bel .im ‘Preis sind, trotzdem sie alle
Vorteile moderner Stahimébel bieten.

Schreiben oder telefonieren Sie uns heute noch. Wir be-
raten Sie gerne und unverbindlich.

NOVEX AG., Stahimd belfabrll;

Ziirich, Bahnhofstrafie 7 o500 e

euchamlel!ungx Walter Nni
Alle Arten von Stahlmébeln fiir Biirozwecke



	

